Elektroninio dokumento nuorasas

APSVIETIMO ELEKTROS KABELIO NAUJOS STATYBOS ATEITIES G.,
(1 ETAPO) PAKERTU K., ZIEZMARIU APYLINKES SENIUNLJOS
RANGOS DARBU SUTARTIS
NR. VP-

2024 m. d.
Ziezmariai

Kai$iadoriy rajono savivaldybés administracijos Ziezmariy  apylinkés senifinija,
atstovaujama senitino Aivaro Jonykos, veikian¢io pagal Seniiinijos nuostatus (toliau — Uzsakovas)
ir Uzdaroji akcin¢ bendrové ,Mobro“ atstovaujama direktoriaus Manto Okuli¢iaus, (toliau —
Rangovas), veikiangio pagal jstatus, taip pat vadinami Salimis, vadovaudamiesi Lietuvos
Respublikos jstatymais, mazos vertés vieSojo pirkimo saglygomis ir 2024 m. rugséjo 6 d. apklausos
pazyma Nr. PRO 779/24, sudar¢ §ig rangos darby pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

SPECIALIOJI DALIS
1. Duomenys apie sutarties objekta
1.1. Pavadinimas Apsvietimo elektros kabelio nauja statyba Ateities g., Pakerty k., ZieZzmariy

apyl., sen. (I- etapas)

1.2. Adresas: Ateities g. Pakerty k., Ziezmariy apyl., sen. Kai$iadoriy r. sav.

1.3. Ateities gatves Nr. zmgl 1, unikalus numeris: 4400-5705-6556

1.4. Objekto rasis
InZinerinis statinys

2. Projektavimo paslaugu teikimo salygos/ projektiné dokumentacija
Techninis darbo projektas

3. Sutarties kainodara:

3.1. Sutarties kainos apskaic¢iavimo budas: Fiksuotos kainos sutartis

3.2. Pradiné Sutarties vert¢ 10570,25 ( deSimt tukstanciy penki Simtai septyniasdeSimt Eury,
25 centai) be PVM

3.3. Bendra Sutarties kaina 12790,00 ( dvylika tikstan¢iy septyni Simtai devyniasdeSimt
Eury ) su PVM

3.4. Sutarties kainos perZiiiros salygos —

3.4.1.Sutarties kainos perziiirai taikomas indeksas statybos sgnaudy elementy kainos
indeksas;

e statybos sgnaudy elementy kainos indekso statiniy pagal tipa klasifikatoriaus grupés
»Inzineriniai statiniai* pogrupio ,,InzZineriniai tinklai* kainy indeksas;

4. Atsiskaitymo salygos:

Mokéjimai pagal $ig Sutart] vykdomi Sutarties bendrosios dalies IV skyriuje nustatyta
tvarka.




5. Darbuy atlikimo terminai: Rangos darbai turi biti atlikti per 4 (keturis) ménesius nuo
sutarties pasiraSymo datos. Sutarties trukme, atsizvelgiant j Sutarties bendrosios dalies
IV skyriuje nustatytg atsiskaitymo tvarka, ne ilgiau kaip 5(penki) meén.
6. Papildomos nuostatos susijusios su Darby atlikimo terminais:
Nera
7. Garantiniai terminai:
7.1. Pagrindinis Garantinis terminas akivaizdiems defektams: 5 metai.
7.2. Garantinis terminas pasléptiems defektams (defektams pasléptuose statinio elementuose:
konstrukcijose, vamzdynuose ir kt.): 10 mety.
7.3. Garantinis terminas tyc¢ia pasléptiems defektams: 20 mety.
8. Sutartiniy prievoliy vykdymo uZtikrinimas:
8.1. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas — netaikoma.
8.2. Bauda pagal Bendrosios dalies 59 punkta: 5 % nuo pradinés Sutarties vertés.
8.3. Delspinigiy dydis pagal Bendrosios dalies 56 punkta: 0,02 % nuo neapmokétos sumos.
8.4. Delspinigiy dydis pagal Bendrosios dalies 57 punkta: 0,02 % nuo pradinés Sutarties
vertes.
9. Saliy rekvizitai:
9.1. Uzsakovas Kaisiadoriy rajono savivaldybés
administracijos Ziezmariy apylinkés senitinija
Faktinis buveinés adresas Zasliy g. 62, Ziezmariai
Juridinio asmens kodas 188685156
Banko saskaita LT544010040500050027
Duomenys korespondencijai ir Tel. +370 687 74940
komunikacijai El.p. ziezmariu.apylinke@kaisiadorys.It
Asmuo, atsakingas uZ sutarties Senitinas Aivaras Jonyka
vykdymo priezitira
9.2. Rangovas Uzdaroji akciné bendrovée ,,Mobro*
Faktinis buveinés adresas Gelezinio Vilko g. 26-7, Kaunas
Juridinio asmens kodas 306371168
Banko saskaita LT367300010179810830
Duomenys korespondencijai ir +370 699 37430
komunikacijai mobrolt@gmail.com
Rangovo atstovas Mantas Okulicius
10. Subrangovai
10.1.
1. Kitos nuostatos
netaikoma
12. Sutarties priedai:
12.1. | Priedas Nr. 1 Pirkimo dokumentai (i$skyrus dokumentus,
kurie pridedami kaip atskiri Priedai, nurodyti
Zemiau) — netaikoma
12.2. | Priedas Nr. 2 Techniné specifikacija
12.3. | Priedas Nr. 3 Techninis darbo projektas




12.4. | Priedas Nr. 4 Veikly sarasas (darby grupiy (etapy) kainy
Ziniara$tis) - netaikoma

12.5. | Priedas Nr. 5 Rangovo pasitilymas

12.6. | Priedas Nr. 6 Sutarties kainos (ikainiy) detalizacijos
Ziniarastis (detallis sgmatiniai skai¢iavimai su
darby jkainiais) - netaikoma

12.7. | Priedas Nr. 7 Statybvietés perdavimo—priémimo akto forma
- netaikoma

12.8. | Priedas Nr. 8 Darby perdavimo—priémimo akto forma

12.9. | Priedas Nr. 9 Atlikty darby akto forma - netaikoma

12.10. | Priedas Nr. 10 Pazymos apie atlikty darby verte forma -

netaikoma




RANGOS DARBU SUTARTIES
BENDROJI DALIS

I. SUTARTIES AISKINIMAS IR VARTOJAMOS SAVOKOS

1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasme ir atvirksciai.

2. Kai tam tikra reikSmé yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir Zodziais, vadovaujamasi
zodine reikSme.

3. Diena Sutartyje reiSkia kalendoring dieng, darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig
darbo diena, iSskyrus SeStadienj, sekmadienj ir §venciy dienas, nurodytas Lietuvos Respublikos
darbo kodekse.

4.  Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip paaiSkinantys vienas kitg. Bet
kokio Sutart] sudarancio dokumento nuostaty neatitikimo ar neaiSkumo atveju toks neatitikimas
aiSkinamas dokumentus aiskinant tokia tvarka:

4.1. Specialiosios dalies salygos turi virSenybe Bendrosios dalies salygy atzvilgiu;

4.2. Sutarties salygos turi virSenybe priedy atzvilgiu;

4.3. priedai, iSvardyti Specialiojoje dalyje pateiktame saraSe auks$Ciau, turi virSenybg
Zemiau i$vardyty priedy;

4.4. tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iama Sutarties salyga arba priedas, naujai
sutartoji Sutarties saglyga ar naujai sutartos priedo nuostatos turi vir§enybe pries pakeistgsias.

5. Sutartyje vartojamos savokos:

5.1. Atlikty darby aktas — dokumentas, kuriame Rangovas nurodo Darbus, atliktus per
ataskaitin] laikotarpj, taip pat atliktus nuo Sutarties jsigaliojimo dienos iki ataskaitinio laikotarpio
pradzios, jy kiekius bei bendras vertes ir kurio pagrindu Rangovas praSo Uzsakovo sumokéti uz
Darbus, atliktus per ataskaitinj laikotarpij.

5.2. Bendroji dalis — Sios Sutarties dalis, kurioje iSdéstytos bendrosios Sutarties salygos.

5.3. Darbai — Techningje specifikacijoje ir (arba) paprastojo remonto apraSe nurodyti
rangos darbai ir kiti su tuo susij¢ paslaugy teikimo, prekiy tiekimo, darby atlikimo veiksmai,
kuriuos Rangovas privalo atlikti pagal Sutartj.

5.4. Darby perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Rangovas perduoda, o
Uzsakovas priima uzbaigtus Darbus ir kuriuo Salys patvirtina, kad Darbai yra uzbaigti.

5.5. Garantinis terminas — Specialiojoje dalyje nurodytas terminas, skai¢iuojamas nuo
visy Darby priémimo dienos (nejskaitytinai).

5.6. Darby atlikimo grafikas — Rangovo parengtas ir UZzsakovo patvirtintas Darby
vykdymo tvarkarastis, kuriame turi biiti numatytas Darby vykdymo eiliSkumas ir tarpusavio
priklausomybé, laikantis Darbams ir Darby etapams, jei tokie numatyti, nustatyty terminy.

5.7. Objektas — statinys (-iai), jo dalis arba statiniy kompleksas, dé¢l kurio (-iy) remonto
arba griovimo Salys sudaro Sutartj.

5.8. Pirkimo dokumentai — Pirkimo metu Uzsakovo pateikti arba nurodyti dokumentai
(kaip apibrézta Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — VPI) 2 straipsnio 39
punkte), jskaitant Techning specifikacijg ir (arba) paprastojo remonto aprasa, pagal kuriy salygas
Uzsakovas organizavo ir atliko Pirkimg bei pripazino Rangova jo laimétoju.

5.9. Specialioji dalis — Sutarties dalis, kurioje nurodytos konkre¢ios Sutarties salygos
(tokios kaip pradiné Sutarties verté, Darby terminai ir pan.) bei kiti konkretiis duomenys (tokie kaip
Salys, Objektas ir pan.), isvardyti priedai, taip pat nurodyti Bendrojoje dalyje nurodyty salygy
pakeitimai.

5.10. Sutarties kaina — pagal Sutart] Rangovui mokétina galutiné bendra suma.



5.11.Sutarties salygos — visos Bendrojoje ir Specialiojoje dalyse iSdéstytos Sutarties

salygos.

5.12.Sutarties jvykdymas — pagal Sutart] bus laikomas momentas, kai bus:

- uzbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai;

- pasiraSytas Darby priémimo—perdavimo aktas ir iStaisyti visi defektai;

- Uzsakovui perduoti visi su Darbais susije dokumentai, kuriuos teisétai turi saugoti
Uzsakovas.

5.13. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame pateikta techniniy ir kity reikalavimy
visuma ir kuris yra vienas i$§ Pirkimo dokumenty ir Sutarties priedy.

5.14.Veikluy sarasas — Darby grupiy (etapy) ziniarastis, uzpildytas Rangovo sitilomomis
Darby kainomis. Veikly saraSas nurodo pagrindines Darby, apibrézty Techningje specifikacijoje ir
(arba) projektiniuose dokumentuose, veiklas ir joms priskirtinas sumas.

6. Kitos Sutartyje vartojamos savokos atitinka Lietuvos Respublikos statybos jstatyme,
Statybos reglamentuose ir kituose teisés aktuose nurodytas sgvokas.

II. SUTARTIES OBJEKTAS

7. Sia Sutartimi Rangovas jsiparcigoja savo rizika pagal Sutartyje ir jos prieduose
nustatytus reikalavimus atlikti ir uzbaigti Darbus, perduoti atliktus Darbus UZsakovui ir parengti su
Darby ijvykdymu susijusia Techningje specifikacijoje nurodyta dokumentacija (jei tokia
reikalaujama), o UZsakovas — sudaryti Rangovui biitinas Darbams atlikti salygas, priimti tinkamai
atlikty Darby rezultatg ir sumoketi Sutartyje nustatyta kaina.

I11. SUTARTIES KAINA IR KAINODAROS TAISYKLES

8. Sutarties kaina — Specialiosios dalies 3.3 papunktyje nurodyta pinigy suma, kurig
Uzsakovas privalo sumokéti Rangovui uz faktiSkai atliktus Darbus pagal Sutarties salygas. |
Sutarties kaing taip pat bus iskai¢iuota visy papildomy darby, kurie Sutarties vykdymo metu bus
isigyti vadovaujantis Bendrosios dalies XI skyriuje nustatyta tvarka ir saglygomis, kaina.

9. I Sutarties kaing yra jskaiCiuoti visi Rangovo patiriami Darby atlikimo kastai,
statybiniy medziagy, jrangos bei priemoniy jsigijimo i$laidos, montavimas, Rangovo personalo
darbas, prieziiira, paleidimas, derinimas bandymai (jei tokie reikalingi), netiesioginés iSlaidos, visi
Rangovo mokami mokes€iai, pelnas kartu su galimai numatoma Rangovo rizika, prievolés ir
isipareigojimai, apibrézti Sutartyje ir atsirandantys ja vykdant, techninés dokumentacijos statybos
uzbaigimo komisijai ir (arba) deklaracijai suraSyti parengimo iSlaidos ir visos kitos iSlaidos,
susijusios su Sutarties jsipareigojimy vykdymu. Sutartyje nurodyta kaina apima visus Rangovo
jsipareigojimus pagal Sutart] ir visa, kas biitina tinkamam Darby vykdymui ir uzbaigimui, jskaitant
butinus Sutar¢iai jvykdyti darbus, kuriuos, nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti Sutartyje, Rangovas
turéjo ir gal¢jo numatyti ir jvertinti dar iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

10. Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu nekei¢iama, i§skyrus Sutartyje nurodytus
atvejus, kai, atsiradus nenumatytoms nuo Sutarties Saliy nepriklausan&ioms aplinkybéms, biitina
pakeisti Darbus, jy atsisakyti arba isigyti papildomy Darby Bendrosios dalies X skyriuje nustatyta
tvarka, arba kai Darby kaina perskai¢iuojama dél mokestiniy teisés akty pasikeitimy bei kainy lygio
pokycio.

11. Padid¢jus arba sumazéjus pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) tarifui, Darby ir
Sutarties kaina atitinkamai didinama arba mazinama. Perskaiiavimas atlickamas ijsigaliojus
Lietuvos Respublikos pridétings vertés mokescio jstatymo pakeitimui, kuriuo kei¢iamas mokescio
tarifas. PVM tarifas neatliktiems statybos darbams kei¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal
Lietuvos Respublikos teisés aktus. Perskai¢iuota Sutarties kaina pradedama taikyti toms saskaitoms
faktiroms, kurias Rangovas sudaro po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio istatymo
pakeitimo, kuriuo kei¢iamas §io mokescio tarifas, nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos, be atskiro
Saliy susitarimo.
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12. Kitus, net PVM, mokescius, reglamentuojanciy teisés akty pakeitimai negali biti
pagrindas perzitiréti Sutarties kaing.

13. Sutarties kaina taip pat gali biiti perskai¢iuojama, jei Darby trukmé yra ilgesné nei 6
ménesiai ir jeigu tam tikru laikotarpiu (kurio pradzia yra ne ankstesné negu Rangovo galutinio
pasiilymo vieSajame pirkime pateikimo data) Valstybés duomeny agentiiros skelbiamo
Specialiojoje dalyje nurodyto kainos indekso (toliau — Indeksas) pokytis, apskai¢iuotas Bendrosios
dalies 15 punkte nurodytu biidu, yra didesnis kaip 5 procentai.

14. Sutarties kainos perskai¢iavima gali inicijuoti bet kuri Sutarties Salis. Atliekant
perskai¢iavima, vadovaujamasi Valstybés duomeny agentiiros vieSai Oficialiosios statistikos portale
paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti
oficialaus Valstybés duomeny agentiiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

15. Indekso pokytis apskaiiuojamas pagal nurodyta formule:

K (proc.)=Ipy / Ipr x 100 — 100

Kur:

K — Indekso pokytis procentais;

Ipr — Indekso reik§mé laikotarpio pradzioje;
Ipp — Indekso reikSmé laikotarpio pabaigoje.

16. NeiSmokeéta Sutarties kainos dalis perskai¢iuojama, neatlikty Darby samating verte
(dél jos neiSmokéta Sutarties kainos dalj) didinant / mazinant tiek procenty, kiek padidéjo /
sumazéjo Indeksas (K), t. y. didinant / mazinant Bendrosios dalies 15 punkte nurodyta tvarka
apskaiciuotu Indekso (K) pokycio dydziu. Taip pat perskaic¢iuojama pradin¢ Sutarties verte.

17. Salys turi siekti sudaryti susitarima dél kainos perskai¢iavimo per 20 darbo dieny nuo
Salies sitilymo perskaiciuoti kaing pateikimo dienos. Perziiros momentas yra Salies pragymo kitai
Saliai perzitiréti Sutarties kaing gavimo diena. Tuo atveju, Valstybés duomeny agentiira néra
paskelbusi perzitirai aktualios laikotarpio pabaigos Indekso reikSmes, Susitarimas pasiraSomas
nedelsiant po to, kai aktualiis duomenys paskelbiami.

18. Susitarime Salys privalo nurodyti:

18.1.Indekso reikSme laikotarpio pradzioje(Ipr); pirmojo perskai¢iavimo atveju —
laikotarpio pradzia — Rangovo galutinio pasitlymo vieSajame pirkime pateikimo diena, kity
perskaiciavimy atveju, paskutinio perskai¢iavimo data;

18.2. Indekso reikSme laikotarpio pabaigoje(Ipy);

18.3. Indekso pokycio dydj (K), apskaiciuota Bendrosios dalies 15 punkte nurodyta tvarka;

18.4. perskaiciuota neiSmokéta Sutarties kaing bei jkainius (jskaitant Sutarties kainos
(ikainiy) detalizacijos ziniarastyje nurodytus jkainius);

18.5. perskaiCiuotg prading Sutarties verte;

18.6.perskaiciuota Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma (jeigu ji turi biiti didinama pagal
Bendrosios dalies 53 punktg) bei kitg perskai¢iavimui reikSmingg informacija.

19. Pirmoji Sutarties perzitira gali biiti atlickama ne anksCiau nei po 6 ménesiy po
Sutarties jsigaliojimo ir po to Sutartis gali biiti perzilirima ne daZzniau kaip kas 6 ménesius.

20. Perskai¢iuota Darby kaina pradedama taikyti nuo susitarimo dél Sutarties kainos
perskaiciavimo jsigaliojimo dienos. Nauja Darby kaina taikoma tik UZsakovo mokéjimams pagal
Sutartj uz Darbus atliktus po susitarimo d¢l Sutarties kainos perskai¢iavimo isigaliojimo dienos.

21. Jeigu Darbai v¢luoja dél priezas€iy, dél kuriy Rangovas nejgyja teisés j Darby
atlikimo termino pratg¢sima, uzdelsty Darby kaina neperskai¢iuojama dél kainy lygio kilimo, bet turi
biti perskaic¢iuojama dél kainy lygio kritimo.

22. Visi Sutarties kainos pakeitimai jforminami raytiniu Saliy susitarimu, kuris laikomas
sudétine Sutarties dalimi.
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IV. MOKEJIMO TVARKA

23. Mokéjimai uz atliktus Darbus vykdomi pagal Rangovo pateiktas sgskaitas faktiiras,
Salims pasirasius atlikty darby aktus ir pazyma apie atlikty darby ir i§laidy verte ir tik esant
galiojan¢iam Rangovo pateiktam Sutarties vykdymo uZtikrinimui (jei jis numatytas).

24. Uz atliktus Darbus UZsakovas apmoka Rangovui tarpiniais mokéjimais 1 kartg per
ménesj, per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos, jei
Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

25. Rangovas privalo iki einamojo ménesio 25 d. pateikti UZsakovui Atlikty darby akta ir
Pazyma apie atlikty Darby verte, jei Specialiojoje dalyje nenurodyta kitaip.

26. Uzsakovas, gaves Bendrosios dalies 25 punkte nurodytus dokumentus, per 10 darbo
dieny privalo juos patvirtinti pasira§ydamas, jei Darbai atlikti tinkamai, arba tuo atveju, jei Darbai
atlikti netinkamai, pateikti pagristas pastabas Rangovui dé¢l Darby trilkumy ir nurodyti terming
jiems pasalinti. PaSalinus trikumus, Rangovas pakartotinai teikia Bendrosios dalies 25 punkte
nurodytus dokumentus.

27. Po to, Uzsakovo pasiraso pateiktus Bendrosios dalies 25 punkte nurodytus
dokumentus, Rangovas privalo per 5 darbo dienas elektroniniu biidu naudodamasis informacinés
sistemos ,,SABIS® priemonémis pateikti saskaita faktiirg. Saskaitoje faktiroje Rangovas privalo
nurodyti Sutarties sudarymo datg ir numerj.

28. Jeigu Uzsakovas per Bendrosios dalies 26 punkte nustatytg terming Rangovo pateikty
mokéjimo dokumenty nepatvirtina ir nepateikia nepatvirtinimo priezasciy, turi buti laikoma, kad
Rangovo prasoma apmokéti suma yra teisinga. Tokiu atveju, pasibaigus Bendrosios dalies 26
punkte nurodytam terminui, Rangovas turi teis¢ pateikti saskaitg fakttira apmokeéjimui Bendrosios
dalies 27 punkte nustatyta tvarka.

29. Jeigu bet kuriuo metu po Atlikty darby akto sudarymo paaiskeja, kad i ji jtraukti
Darbai buvo atlikti netinkamai, Uzsakovas privalo nedelsdamas pateikti dél jy pretenzija Rangovui.
Tokiu atveju Uzsakovas turi teis¢ sulaikyti mokéjimus Rangovui, atitinkancius tokiy Darby verte,
iki tol, kai Rangovas pasalina nustatytus defektus ir Salys ta patvirtina. Jeigu netinkamai atlikty
Darby verte virSija likusig pagal Sutart] Rangovui mokéting Sutarties kainos dalj, UzZsakovas turi
teis¢ dél tokio pervirSio pareiksti mokéjimo reikalavimg pagal Sutarties jvykdymo uztikrinima (jei
toks numatytas) ir gautaja sumg sulaikyti kaip uZstata. Rangovui paSalinus defektus, UZsakovas
privalo sumokeéti Rangovui sulaikytaja (paimta kaip uZzstatas) sumg kartu su artimiausiu eiliniu
mokeéjimu pagal Sutart], o jeigu UZsakovas yra sumokéjes visa Sutarties kaina, — per 15 dieny po to,
kai Salys patvirtina defekty pasalinimg.

30. Galutinj mokéjimg Rangovas gali gauti tik tada, kai:

30.1.yra jvykdytos visos salygos, nurodytos Bendrosios dalies 38 punkte, t. y. kai Darbai
laikomi uzbaigtais ir Sutartyje nustatyta tvarka yra sudarytas Darby perdavimo-priémimo aktas;

30.2.Rangovas yra apmokéjes uz elektra, vandenj, dujas, Silumos tiekima bei kitas
paslaugas, jam suteiktas Darby atlikimo vietoje;

30.3.yra pasalinti visi defektai, nurodyti Darby perdavimo-priémimo metu.

V. DARBU ATLIKIMO TERMINAI

31. Rangovas Darbus pradeda jsigaliojus Sutarciai. Darby pradzia laikoma Statybvietés
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo diena arba kito Darby atlikimo vietos perdavimo dokumento
pasiraSymo diena, arba Darby atlikimo grafike nurodyta Darby pradzios diena.

32. Rangovas privalo vykdyti Darbus laikydamasis Darby terminy, nurodyty
Specialiojoje dalyje ir Darby atlikimo grafike.

33. Rangovas turi teis¢ netrukdomas vykdyti Darbus iki Darbams nustatyto termino
pabaigos. Jeigu atsiranda Siame punkte i§vardytos aplinkybés, kurios trukdo vykdyti Darbus ar jy
dalj, Rangovas turi teis¢ ;| Darby terminy pratgsima tokia trukme, kiek dél tokiy aplinkybiy poveikio
faktiskai véluoja Darbai:



33.1.  susidaro nejprastai nepalankios klimato salygos, kurios jtakoja Darby atlikima,
tai yra tokios salygos, kurios yra neapraSytos Sutarties dokumentuose ir kuriy profesionalus bei
patyres statybos darby rangovas negaléjo numatyti Pirkimo metu iki pasitilymy pateikimo termino
pabaigos, ivertings Lietuvoje vieSai skelbiamus klimato duomenis ir prognozes;

33.2.  dél valdzios institucijy sprendimy ar kity aplinkybiy susidaro darbuotojy ar
prekiy, reikalingy Darbams vykdyti, triikumas, kurio profesionalus ir patyrgs Rangovas negaléjo
numatyti pirkimo metu iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos;

33.3. Darby vélavimg salygoja valdzios institucijy, energijos ar vandens tiekéjy
sprendimai, veiksmai arba neveikimas, su salyga, kad Rangovas kruopsciai laikosi nustatyty
valdzios institucijy, energijos ir vandens tiekéjy nustatyty procediiry ir terminy;

33.4. Darby vélavimg salygoja UZsakovo, Uzsakovo personalo ar Bendrosios dalies
33.3 papunktyje nenurodyty treciyjy asmeny, uz kurinos Rangovas neatsako, sprendimai, veiksmai
arba neveikimas;

33.5.  atsirade papildomi Darbai, be kuriy negalima uzbaigti Sutarties vykdymo;

33.6.  kitos aplinkybés, jvardytos Sutartyje kaip suteikiancios teis¢ Rangovui reikalauti
pratesti Darby terminus.

34. Kiekvienu Bendrosios dalies 33 punkte nurodytu atveju Salys privalo veikti pagal XI
skyriuje ,,Sutarties pakeitimai® nustatytus reikalavimus ir sudaryti susitarimg dé¢l Darby terminy
prategsimo.

35. Sutarties vykdymo metu Darby vykdymas gali biti sustabdytas dél pasikeitusiy
aplinkybiy, kai dél jy negalima testi Darby ir kai jos tampa Zinomos po Sutarties sudarymo, ir kai
Rangovas nebuvo prisiémes jy atsiradimo rizikos. Sustabdymo priezastys gali biiti:

35.1.Uzsakovui bitinas papildomas laikas jvykdyti vieSojo pirkimo procediiras, kuriy
nejvykdzius negalima testi Darby;

35.2. sustabdytas arba nepakankamas Darby finansavimas;

35.3. kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis biity
susidiirgs bet kuris rangovas ir (ar) uzsakovas.

36. Darby vykdymas sustabdomas pasiragant Saliy susitarima dél Darby vykdymo
sustabdymo, jei yra galimybé nurodant Darby vykdymo sustabdymo trukme (kalendorinémis
dienomis).

37. Sustabdzius Darby vykdyma, Darbai neatlickami iki Darby vykdymo atnaujinimo.
Darbai atnaujinami, pasibaigus susitarime dél Sutarties sustabdymo nurodytam terminui arba
isnykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo sustabdyti, ir Salims sudarius radytinj susitarimg dél Darby
atnaujinimo. Atnaujinus Darby vykdyma, Darbai atlickami per jiems likusj laikotarpj (laikg), kuris
buvo likes iki Darby vykdymo sustabdymo.

VL. DARBU PABAIGA IR DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

38. Darbai laikomi uzbaigtais tuomet, kai yra jvykdytos visos $ios salygos:

38.1.Rangovas atliko ir uzbaigé visus Darbus pagal Sutarties ir teisés akty reikalavimus ir
pateik¢ UZsakovui visus Atlikty darby aktus (ar kitus Specialiojoje dalyje nurodytus dokumentus) ir
Uzsakovas patvirtino visus Atlikty darby aktus (ar kitus Specialiojoje dalyje nurodytus
dokumentus);

38.2.buvo atlikti visi Techninéje specifikacijoje, paprastojo remonto aprase (jei toks buvo
parengtas), Rangovo pasitlyme ir [statymuose numatyti Darby, Objekto, jo sudétiniy daliy ir
jrenginiy bandymai ir kontroliniai matavimai kurie turi bati atlikti iki Darby perdavimo, ir buvo
pasiekti teigiami rezultatai, taip pat Rangovas perdavé Uzsakovui Rangovo atlikty bandymy ir
kontroliniy matavimy rezultaty dokumentus, jrodancius teigiamus rezultatus;

38.3.Rangovas parengeé¢ ir perdavé Uzsakovui visus dokumentus, susijusius su Darby
vykdymu, kuriuos Rangovas privalo parengti ir perduoti Uzsakovui pagal teisés akty ir Sutarties
reikalavimus;
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38.4.Rangovas pateiké UZsakovui garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinima, jei
toks numatytas Specialiojoje dalyje;

38.5.Rangovas jvykde kitas salygas, numatytas Istatymuose, Techningje specifikacijoje,
paprastojo remonto aprase (jei toks buvo parengtas) ir (arba) Rangovo pasililyme, kurios turi biiti
ivykdytos tam, kad bty laikoma, jog Darbai yra uzbaigti, ir pateiké UZsakovui tg jrodancius
dokumentus.

39. Rangovas Uzbaiges Darbus privalo juos perduoti Uzsakovui, o UZsakovas privalo
tinkamai atliktus Darbus priimti.

40. Rangovas, uzbaiges Darbus, privalo pateikti praSyma Uzsakovui dél Darby
perdavimo—priémimo su parengtu Darby perdavimo—priémimo aktu bei kartu pateikti dokumentus,
nurodytus Bendrosios dalies 38 punkte.

41. Uzsakovas per 10 darbo dieny (arba per Specialiojoje dalyje ar Techningje
specifikacijoje nurodyta kita terming) po Rangovo praSymo gavimo privalo perziiiréti gautus
dokumentus, patikrinti Darbus ir:

41.1.priimti Darbus pasiraS§ydamas Darby perdavimo—priémimo akta;

arba

41.2.priimti Darbus su iSlygomis, pasiraSydamas Darby perdavimo—priémimo aktg ir
Darby patikrinimo metu sudaryta defekty akta, kuriame Uzsakovas privalo nurodyti per Darby
priémima pastebétus Objekto, Statybos darby, Statybos produkty, Rangovo dokumenty defektus;

arba

41.3.atsisakyti priimti Darbus ir pateikti (arba iSsiysti) raSyting motyvuota pretenzija
Rangovui dél netinkamo Darby jvykdymo ir (ar) nebaigty Darby.

42. Salys privalo teisés akty nustatyta tvarka jforminti statybvietés perdavimo—priémimo
akta tuo paciu metu, kai jos sudaro Darby perdavimo—priémimo akta.

43. Uzsakovas turi teis¢ atsisakyti priimti Darbus, jeigu jie néra uZzbaigti arba yra
nustatoma nukrypimy nuo teisés akty ir Sutarties reikalavimy, bloginan¢iy Objekto kokybe, — tai
yra, kai Objektas neturi teisés aktuose ir (ar) Sutartyje numatyty arba jprastai reikalaujamy savybiy
ir (arba) negali biiti naudojamas pagal paskirt] per numatytaja Objekto gyvavimo trukmg.

44. Jeigu Darbai yra uzbaigti, bet nustatoma jy neesminiy defekty, kurie ir jy paSalinimo
darbai netrukdo Uzsakovui naudotis Objektu pagal paskirtj, Uzsakovas privalo priimti Darbus su
i8lygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus technologiSkai pagrjstus terminus Rangovui
pasalinti defektus.

45. Rangovas privalo neatlygintinai pasalinti visus defektus, uZ kuriuos atsako Rangovas
per Uzsakovo nurodytus protingus technologiskai pagristus terminus.

46. Jeigu Uzsakovas nepriima Darby per Bendrosios dalies 41 punkte nustatyta terming
ir nepateikia (neiSsiun¢ia) Rangovui motyvuoto atsisakymo juos priimti, Rangovas turi teis¢
perduoti Darbus ir statybviete UzZsakovui vienasaliSkai ir tokiu atveju laikoma, kad Uzsakovas
priémé Darbus ir statybviete.

VIL SALIU TEISES IR PAREIGOS

47. Uzsakovas turi teise:

47.1.bet kuriuo Sutarties vykdymo momentu kontroliuoti ir prizitiréti atlieckamy Darby
eiga ir kokybe bei Darby atlikimo grafiko laikymasi, tikrinti tiekiamy medziagy kokybe;

47.2.teikti pastabas dél Rangovo atliekamy Darby kokybés ir atitikties ir pareikalauti
Salinti trokumus;

47.3.teikti Rangovui butinus nurodymus $ioje Sutartyje numatytiems Darbams atlikti ir
reikalauti jy jvykdymo;

47.4.nemokeéti uz nekokybiskai atliktus Darbus arba sustabdyti Darbus, jeigu Rangovas
nesilaiko jstatymy, normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir normatyviniy statinio saugos ir
paskirties dokumenty reikalavimuy;
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47.5. atsisakyti Darby (jy dalies, jrenginiy sumontavimo) vykdymo, jeigu Darby vykdymas
tampa netikslingas;

47.6.nepriimti teisés akty ir Sutarties reikalavimy neatitinkan¢iy Darby;

47.7.nustates, kad Darbai atlikti paveluotai, apie tai informaves Rangova, i§ mokétiny
sumy i8skaiciuoti delspinigius;

47.8.Bet kuriuo metu pareikalauti Rangovo pateikti dokumentus, pagrindziancius darby
metu naudojamy prekiy (ar jo daliy) kilme.

48. Uzsakovas isipareigoja:

48.1.pateikti Rangovui visus darbams atlikti reikalingus dokumentus ir informacija
sudaryti visas biitingsias, nuo Uzsakovo priklausancias, salygas, reikalingas Sutarciai jvykdyti;

48.2.jei numatyta Specialiojoje dalyje, paskirti Techninj priZilirétoja, Kuris,
vadovaudamasis statybos techniniais reglamentais, vykdys Darby techning priezitrg. Statinio
statybos techninés prieziliros funkcijai atlikti negali buti paskirtas Rangovas, Subrangovas ar
Rangovo personalas;

48.3. bendradarbiauti su Rangovu vykdant $ig Sutartj;

48.4. priimti tinkamai atliktus Darbus i§ Rangovo ir uz juos atsiskaityti;

48.5.jei yra galimybe¢ ir tai bitina, jvertinus Darby pobiid], suteikti Rangovui prisijungimus
prie elektros, vandens, dujy, Silumos tinkly ar suteikti teis¢ naudotis kitomis paslaugomis, kurias
galima gauti Darby atlikimo vietoje, tokiomis paciomis kainomis, kurios galioja UZsakovui,
i§skyrus jei Specialioje dalyje nenumatyta kitaip;

48.6. paskirti jsakymu asmenis, atsakingus uz Sutarties vykdymo prieZiiira.

49. Rangovas turi teisg:

49.1. gauti visg reikalinga informacija ir dokumentus, biitinus Darby jgyvendinimui;

49.2. gauti Sutartyje nurodytg atlygi uz tinkamai ir laiku atliktus bei perduotus Darbus;

49.3.suderings su Uzsakovu, jrengti statybvietéje (Darby atlikimo vietoje) laikinus
statinius, konstrukcijas ir jrenginius;

49 .4.laikydamasis saugos bei visy kity norminiy teisés akty reikalavimy, statybvietéje
iSkrauti, priimti ir sandéliuoti Darbams reikalingas statybines medziagas, gaminius, jrenginius,
komplektuojamasias detales ir statybos technika.

50. Rangovas jsipareigoja:

50.1.1ki Darby pradzios pateikti Uzsakovui jrodyma, kad Rangovas yra apdraudes savo
civiling atsakomybe, ir pateikti draudimo liudijimy (polisy) tinkamai patvirtintas kopijas.
Privalomojo draudimo sutartys turi galioti nuo Darby pradZios datos ir galioti ne trumpiau kaip iki
statybvietés perdavimo—priémimo uzbaigus Darbus dienos;

50.2.ne veliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos pateikti
Uzsakovui jsakyma dél darby vadovo paskyrimo;

50.3.ne veliau kaip per 10 darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos arba per kitg
Techninéje specifikacijoje nurodyta terming parengti ir pateikti Uzsakovui detaly Darby atlikimo
grafika bei Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos ziniarastj, kuriame rangovas privalo detalizuoti
Rangovo pasitilyme nurodyta prading Sutarties vertg;

50.4.jeigu Darbai atsilieka nuo Darby atlikimo grafiko, suderings su UZsakovu, atnaujinti
Darby atlikimo grafika taip, kad nebuity pazeisti Darby terminai, ir pateikti Uzsakovui paaiskinimus,
kokiais buidais paspartins Darbus (pvz., pailgins darbo valandas ar pamainy skaiciy, padidins
Rangovo personalo skaiciy, padidins Priemoniy skaiciy ar pakeis Priemones kitokiomis, darys
Statybos darbus lygiagreciai ir pan.); atnaujintame Darby atlikimo grafike turi buti pazymeéti visi
atnaujinimai tokiu biidu, kad buty lengva juos pastebéti; salyga dél paaiskinimo netaikoma, kai
Rangovas jgyja teis¢ ;] Darby terminy pratgsima, — tokiu atveju Rangovas turi atnaujinti Darby
atlikimo grafika, atsizvelgdamas j pratestus Darby terminus;

50.5.laiku pradéti, atlikti, uzbaigti ir perduoti Uzsakovui visus Darbus laikantis jstatymuy,
normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty
reikalavimy ir iStaisyti Darbo trikumus. Jeigu Rangovas darbo trukumy nepasalina per nurodyta
laikg ir darbo trikumus Salina Uzsakovas, tai Rangovas apmoka tritkumy Salinimo i$laidas;
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50.6. bendradarbiauti su UZsakovu, operatyviai ir neatlygintinai paSalinti pastebétus Darby
trikumus bei i§spresti visus su tuo susijusius klausimus;

50.7. nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo atitinkamy aplinkybiy
atsiradimo / paaiSkéjimo, rastu informuoti UZsakova apie atsiradimg aplinkybiy, kelian¢iy grésme
tinkamai atlikti Darbus, jy kokybei ir pan.;

50.8. tinkamai naudotis privaziavimo i statybviete keliais ir déti visas pastangas, kad visus
kelius, kuriais vaziuoja Rangovo arba Rangovo personalas, apsaugoty nuo Zalos; atstatyti
sugadintus privaziavimo ] statybviete kelius arba atlyginti Uzsakovui ar tretiesiems asmenims zala
uz privaziavimo keliy ] statybviet¢ sugadinima, jei tai atsitiko dél Rangovo arba Rangovo personalo
veiksmy, jskaitant subrangovus;

50.9.irengti reikiamus laikinus vandens tiekimo ar rySio tinklus, laikinus statinius ar
patalpas, laikinus kelius ir apsiriipinti Darby vykdymui reikiamos energijos, vandens tiekimo ar
rySio paslaugy teikimu statybvietéje ir uz jas apmoketi;

50.10.  tuo atveju, jei UZzsakovas suteikia galimybe Rangovui prisijungti prie esamy
elektros, vandens, dujy, Silumos tinkly ar suteikia teis¢ naudotis kitomis paslaugomis, savo saskaita
ir rizika pasir@ipinti visais biitinais apskaitos prietaisais tam, kad bity galima iSmatuoti sunaudotus
paslaugy kiekius ir apmokéti uz Sias paslaugas tokiomis paciomis kainomis, kurios galioja
Uzsakovui, pagal Uzsakovo pateiktas saskaitas, saskaitose nurodytais terminais;

50.11.  laiku ir tinkamai informuoti UZsakova apie atliktus Darbus bei pateikti atlikty
Darby aktus, iSraSyti saskaitas fakttiras, kitag Darby vykdymo dokumentacija;

50.12.  UzZsakovui papraSius informacijos, ne véliau kaip per 3 darbo dienas rasStu
pranesti UZzsakovui apie Darby eiga, rezultatus, pateikti kita su Darby vykdymu susijusia
informacija;

50.13.  uztikrinti, kad visi Darbus atliekantys fiziniai asmenys turéty teisés akty
nustatyta tvarka nustatyta tvarka suformuotg skaidriai dirbancio asmens identifikavimo koda (kai
jiems kodas negali biiti suformuotas, — kode uzsifruojamus duomenis pagrindzian¢ius dokumentus)
arba identifikavimo priemong¢ ir, esant poreikiui, ji (ja) pateikty Lietuvos Respublikos statybos
istatymo nustatytais atvejais ir tvarka;

50.14.  vykdant Darbus laikytis vieSojo pirkimo salygose nurodyty aplinkos apsaugos
reikalavimy;

50.15.  atlyginti nuostolius, atsiradusius dél netinkamo Darby vykdymo;

50.16.  tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose
teisés aktuose.

51. Uzsakovas ir Rangovas taip pat turi kitas teises ir pareigas, numatytas Sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose.

VIIL SUTARTINIU PRIEVOLIU [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

52. Rangovas privalo per 10 darbo dieny po Sutarties sudarymo pateikti Uzsakovui
Sutarties ivykdymo uztikrinimg. UZtikrinimo suma nustatoma Specialiojoje dalyje.

53. Viso Sutarties vykdymo metu uztikrinimo suma turi biiti ne maZesné nei Specialiojoje
dalyje nurodytas procentinis dydis nuo pradinés Sutarties vertés. Jeigu vykdant Sutartj Sutarties
kaina tampa didesn¢ negu pradin¢ Sutarties verté, Rangovas privalo padidinti Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma, kad ji biity ne mazesné negu Specialiojoje dalyje nurodytas procentinis dydis nuo
Sutarties kainos be PVM, ir pateikti ta patvirtinancius dokumentus UZsakovui per 10 darbo dieny
nuo Susitarimo, pagal kurj padidéja Sutarties kaina (pradiné Sutarties verté), sudarymo dienos.
Rangovas privalo tokia pacia tvarka padidinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg kiekvieng
karta, kai padidéja Sutarties kaina.

54. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo salygos (Sutarties uztikrinimas, neatitinkantis
nustatyty reikalavimy, nebus priimamas):

54.1.Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi biiti besalyginis, neatSaukiamas, pirmo
pareikalavimo banko (garanto) arba draudimo bendrovés (draudiko) jsipareigojimas sumokéti
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UZsakovui jo reikalaujamg suma, jeigu UZsakovas pateikia mokéjimo reikalavimg ir jame nurodo,
(a) kad Rangovas pazeidé savo jsipareigojima (-us) pagal Sutarties salygas, ir (b) Rangovo
padarytus pazeidimus. Laidavimo draudimo atveju draudZiamuoju jvykiu turi biti laikomas
pirmasis Uzsakovo pareikalavimas sumokéti draudimo iSmoka dél sutartiniy jsipareigojimy
nejvykdymo;

54.2.reikalaujama pagal Sutarties jvykdymo uztikrinimg suma turi biiti iSmokama ne
véliau nei per 10 dieny po UZsakovo mokéjimo reikalavimo pateikimo garantui arba draudikui;

54.3. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo UZsakovui
dieng;

54.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne
trumpesnis negu 30 dieny po numatomos galutinio Darby perdavimo—priémimo akto sudarymo
dienos. Rangovas privalo uZztikrinti, kad Sutarties jvykdymo uZtikrinimas galioty ir biity teisiskai
ivykdomas nuo jo iSdavimo dienos iki tol, kol sueis 30 dieny terminas po to, kai, uzbaigus visus
Darbus, bus sudarytas Darby perdavimo—priémimo aktas;

54.5.jeigu Darby terminas yra ilgesnis negu 1 metai, Rangovas turi teis¢ pateikti 1 metus
galiojant] Sutarties jvykdymo uztikrinimg, taciau privalo kasmet pratesti Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo terming;

54.6.jeigu likus 30 dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos paaiskéja,
kad Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas yra trumpesnis nei Bendrosios
dalies 54.4 papunktyje nurodytas terminas, Rangovas privalo pratgsti Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimg ir pateikti UZsakovui tai patvirtinant; dokumenta ne véliau negu likus 14
dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos;

54.7.jeigu UZsakovas pagal Bendrosios dalies 54.5 papunktj laiku negauna Sutarties
jvykdymo uztikrinimo pratgsimg patvirtinancio dokumento, UZsakovas turi teis¢ pareikalauti
sumokéti visg Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg, kad jg pasilikty kaip Rangovo sutartiniy
isipareigojimy ivykdymo uztikrinimg (uzstatg) ir ja pasinaudoty, jeigu Rangovas tinkamai nevykdo
savo sutartiniy jsipareigojimy. Tuo tikslu Sutarties jvykdymo uZtikrinime turi biiti numatytas
garanto arba draudiko besalyginis jsipareigojimas sumokéti Uzsakovui jo mokéjimo reikalavime
nurodytg suma, jeigu likus 30 dieny iki uztikrinimo galiojimo pabaigos néra sudarytas Statybvietés
perdavimo—priémimo aktas, Rangovas nepratese uztikrinimo galiojimo termino ir (arba) nepateiké
Uzsakovui tg patvirtinan¢io dokumento likus 14 dieny iki uztikrinimo galiojimo pabaigos;

54.8. Sutarties jvykdymo uZztikrinime turi biiti numatytas garanto arba draudiko besalyginis
jsipareigojimas sumokéti UZzsakovui jo mokejimo reikalavime nurodyta suma tiek kompensuoti
Uzsakovo jau patirtoms iSlaidoms dél Rangovo pazeidimy, tiek apmokéti realioms biisimoms
Uzsakovo iSlaidoms;

54.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma gali biiti mazinama tik garanto ar draudiko
1Smokétomis sumomis;

54.10.  turi buti numatyta, kad UZsakovas gali pateikti garantui arba draudikui mokéjimo
reikalavimg ir jj teikiancio asmens jgaliojimus jrodanc¢ius dokumentus elektroniniu biidu, aiskiai
apraSytu Sutarties ijvykdymo uztikrinime.

54.11.  UzZsakovas turi teis¢ sulaikyti mokéjimus Rangovui iki tol, kol Rangovas pateikia
Uzsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinima, kurio suma yra padidinta pagal Bendrosios dalies 53
punkto reikalavimus. UZsakovas turi teis¢ sulaikyti ne daugiau negu suma, kuria Rangovas privalo
padidinti Sutarties jvykdymo uztikrinima.

54.12.  Jeigu paaiskéja, kad Sutarties jvykdymo uZtikrinimg iSdaves asmuo tapo
nemokus, nejvykdo jsipareigojimy Uzsakovui arba kitiems tikio subjektams ar netinkamai juos
vykdo, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per 10 darbo dieny nuo UZsakovo
reikalavimo, pateikti UZsakovui nauja Sutarties jvykdymo uZtikrinima, atitinkantj Siame skyriuje
nurodytas salygas. ki tol Uzsakovas turi teis¢ sustabdyti mokeéjimus Rangovui pagal Sutartj,
nevirsijancius Sutarties jvykdymo uZztikrinimo sumos.

55. UzZsakovas turi teis¢ pateikti mokéjimo reikalavimg asmeniui, i§davusiam Sutarties
ivykdymo uztikrinima, dél sumy, kurias jis turi teise¢ gauti pagal Sutartj, jeigu:
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55.1.UZsakovas laiku negauna Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pratgsima patvirtinancio
dokumento. Tokiu atveju UZzsakovas turi teis¢ pareikalauti sumokéti visg neiSmokéta Sutarties
ivykdymo uztikrinimo suma, kad ja pasilikty kaip Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimg (uZstata) ir ja pasinaudoty, jeigu Rangovas tinkamai nevykdo savo sutartiniy
]sipareigojimy;

55.2.Rangovas nesumoka sumos, kurig privalo sumokéti UZsakovui pagal Sutart], jskaitant
netesybas uz Darby vélavima, per 30 dieny po UZsakovo raSytinio reikalavimo gavimo. Tokiu
atveju Uzsakovas turi teis¢ pareikalauti sumokéti jam Rangovo nesumokeéta suma;

55.3.Rangovas nejvykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, nei nurodyti 55.1 ir 55.2
papunkciuose, per 30 dieny po Uzsakovo rasytinio reikalavimo gavimo. Tokiu atveju Uzsakovas
turi teis¢ pareikalauti sumokéti tokig Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, kokia yra reikalinga
Uzsakovui tam, kad Uzsakovas uz Rangova ivykdyty jo neivykdytus sutartinius jsipareigojimus;

55.4.atsiranda Sutartyje arba jstatymuose numatytos aplinkybés, suteikiancios teis¢
Uzsakovui nutraukti Sutartj dél Rangovo kaltés. Tokiu atveju UZsakovas turi teis¢ pareikalauti
sumokeéti visg neiSmokéta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumg ir jg panaudoti tam, kad UZsakovas
uz Rangova jvykdyty jo nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

55.5.kitais atvejais, kai Rangovas pazeidzia sutartinius jsipareigojimus.

56. Uzsakovas, nepagristai uzdelses atsiskaityti uz atliktus Darbus nustatytuoju laiku,
moka Rangovui Specialiojoje dalyje nustatyto dydZio delspinigius uz kiekviena uzdelsta diena nuo
neapmokétos sumos.

57. Rangovas, nepagristai uzdelses atlikti Darbus pagal Sutart] arba dél savo kaltés
pavélaves jvykdyti kitus jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais, moka Uzsakovui
Specialiojoje dalyje nustatyto dydZzio delspinigius uz kiekviena uzdelsta dieng ir atlygina del to
Uzsakovo patirtus nuostolius.

58. Tuo atveju, jei Rangovas jgyja teis¢ | Darby termino pratgsima, taciau dél kokiy nors
priezas¢iy Darby terminai negali biiti pratgsti, uz §j laikotarpj, t. y. tiek, kiek Rangovas jgijo teis¢ i
Darby terminy pratesima ir praleido Darby terming, delspinigiai neskai¢iuojami.

59. Salis, padariusi esminj Sutarties pazeidima, dél kurio buvo nutraukta Sutartis, ar
neteisétai vienasalidkai nutraukusi Sutartj, kitai Saliai atlygina visus jos dél to patirtus nuostolius ir
sumoka Specialiojoje dalyje nustatyto dydZio bauda. Salis privalo sumokeéti bauda per 10 darbo
dieny nuo kitos Salies radytinio pareikalavimo gavimo dienos. UZsakovas turi teis¢ idskailiuoti
bauda i§ Rangovui mokétiny sumy.

IX. GARANTINIAI TERMINAI

60. Garantiniai terminai yra nustatyti Specialiojoje dalyje. Objekto Garantiniai terminai
prasideda visy Darby priémimo diena (nejskaitytinai).

61. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Uzsakovas negali tinkamai ir (arba)
visapusiSkai naudoti Objekto dél nustatyty defekty ar jy salygotos Zzalos, uz kuriuos atsako
Rangovas. Jeigu Uzsakovas dél defekty ar jy salygotos zalos negali naudoti tik apibréztos Objekto
dalies, Garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.

62. Rangovas neatsako uz defektus, kurie atsirado dél Statybos darby ar Objekto
normalaus susidévejimo, jy netinkamo naudojimo ar prieziiiros arba UZsakovo arba tre€iyjy asmeny
kaltés, su salyga, kad néra Rangovo kaltés dél tokiy defekty arba Statybos darby ar Objekto
netinkamo naudojimo ar prieZiiros.

X. DARBU KEITIMAS, ATSISAKYMAS IR PAPILDOMI DARBAI

63. Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, racionaliai naudojant
Darby vykdymui skirtas léSas:

63.1. Sutartyje numatytg atskirg darba biitina keisti kitu darbu, Rangovas rastu kreipiasi ]
Uzsakova ir pagrindzia aplinkybes, salygojancias butinybe atlikti Darby pakeitimus. Kartu
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Rangovas pateikia nevykdytiny darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny darby kainas,
apskaiciuotas pagal Sutarties kainos (ikainiy) detalizacijos Ziniarasti, bei sitilyma dél keistiny darby,
t. y. vietoj nevykdomy darby sitilomy atlikti darby lokaling sagmata, kurioje nurodo sitilomy atlikti
darby kainas, apskaiciuotas pagal Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos ziniarastj;

63.2.butina / tikslinga atsisakyti atskiry Sutartyje numatyty Darby (ar jy dalies) ar biitina /
tikslinga mazinti Darby apimtis, Rangovas rastu kreipiasi | Uzsakova ir pagrindzia aplinkybes,
salygojancias biitinybe / tikslinguma atsisakyti atskiry Sutartyje numatyty Darby (ar jy dalies), ar
mazinti Darby apimtis ir pateikia Uzsakovui nevykdytiny darby lokalines samatas, kuriose nurodo
nevykdytiny darby kainas, apskaiciuotas pagal Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarastj;

63.3. paaiskéja, kad reikia papildomy darby, kurie nebuvo ijtraukti i Sig Sutartj, taciau be
kuriy negalima uZbaigti Sutarties vykdymo, Rangovas raStu kreipiasi | Uzsakova ir pagrindzia
aplinkybes, salygojancias papildomy darby biitinybe¢ ir pateikia papildomy darby detalig lokaline
samata, kurioje nurodo papildomy darby kainas, bei sitilyma dél papildomy darby; papildomy darby
kainos, apskai¢iuojamos pateikiamais btidais (nustatant auksc¢iau esancio biido taikymo prioriteta):

63.3.1. pritaikant Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarastyje nurodytus darby
ikainius;

63.3.2. pritaikant Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos ZiniaraStyje numatytus panasiy
darby ikainius; Siuo atveju panasiu darbu laikytinas toks darbas, kuris yra panaSaus pobidzio ir
(arba) atlickamas panaSiomis sglygomis kaip kuris nors kitas Sutartyje numatytas atskiras darbas;
panasius darbus nustato UZsakovas;

63.3.3. vadovaujantis samaty skai¢iavimo programos SISTELA duomeny bazéje
nurodytomis Darby kainomis, patvirtintomis laikotarpiu, kada buvo nustatytas papildomy Darby
poreikis;

63.3.4. jei papildomy ir/ar nevykdomy darby kainos nejmanoma apskaiiuoti pagal
Bendrosios dalies 63.3.3 papunktyje nurodyta samaty skaiiavimo programg, papildomy /
nevykdomy darby kaina nustatoma jvertinus pagristas tiesiogines (darbo uzmokes¢io ir su juo
susijusius mokescius, statybos produkty ir jrengimy, sgnaudos) bei netiesiogines (pridétiniy iSlaidy
ir pelno) iSlaidas, kurios negali buiti didesnés uz bendra viduting rinkos kaing (jvertinus visas
iSlaidas — tiesiogines ir netiesiogines), kuri nustatoma pasirinktinai jvertinus ne maziau kaip trijy
kity rinkoje esanciy iikio subjekty darby kainas, iSskyrus tuos atvejus, kai rinkoje néra tiek tkio
subjekty.

64. Salims susiderinus dokumentus (UZzsakovui pritarus Bendrosios dalies 63 punkte
nurodytomis salygomis Rangovo pateiktam kreipimuisi ir pateiktoms lokalinéms samatoms),
pasiraSomas raSytinis Susitarimas dél darby pakeitimo, atsisakymo ar papildomy darby, kuris
laikomas sudétine Sutarties dalimi.

65. Salys turi teise sudaryti Susitarimus dél papildomy darby su salyga, kad
nepazeidziamos VP] 89 straipsnyje nurodytos vertés.

XI. SUTARTIES PAKEITIMAI

66.  Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos Sutartyje ir VP]
nustatyta tvarka ir atvejais. Sutarties keitimas galioja tik tuo atveju, jei jis yra sudaromas raSytiniu
Saliy susitarimu.

67.  Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia
kitai Saliai rastiska praSyma keisti Sutarties sglygas bei dokumentus, pagrindziandius pragyme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus. | pateikta praSyma pakeisti atitinkama Sutarties
salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 darbo dieny. Salims tarpusavyje susitarus
dél Sutarties salygy keitimo teisés akty nustatyta tvarka, Sie keitimai jforminami raSytiniu
susitarimu.

68.  Susitarimai dél Sutarties pakeitimo jsigalioja nuo jy pasiraS§ymo dienos, jei juose
nenumatyta kita jsigaliojimo data. Susitarime Salys gali numatyti, kad jis taikomas Saliy
santykiams, atsiradusiems iki Susitarimo sudarymo.
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XII. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

69. Sutartis isigalioja ja pasirasius bei Rangovui pateikus Bendrosios dalies 52 punkte
nurodytg Sutarties vykdymo uztikrinimg (jei taikoma) ir galioja iki visidko visy Sutartimi Saliy
prisiimty jsipareigojimy jvykdymo arba jos pasibaigimo kitais Sutartyje ar teisés aktuose nustatytais
atvejais.

70. Sutartis gali buti nutraukta:

70.1.radytiniu abipusiu Saliy susitarimu;

70.2. Sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka;

70.3.kitais VP] ir Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — CK) nustatytais
atvejais.

71. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart], jsp¢jes Rangova prie§ 20 darbo
dieny, jei:

71.1.Rangovas, nepaisydamas Uzsakovo raginimo, ilgiau kaip 30 kalendoriniy dieny
nepradeda arba véluoja atlikti Darbus ir susijusias paslaugas Sutartyje nustatytais terminais;

71.2.Rangovas ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny nuo Uzsakovo nustatyto termino
nepasalina statybos metu Uzsakovo nustatyty Darby defekty ir jy padariniy, jrenginiy trukumuy,
atsiradusiy d¢l Rangovo (subrangovy, tiekéjy) kaltés;

71.3.Rangovas ilgiau kaip 20 (dvideSimt) dieny nuo Sutartyje ar jos prieduose nustatyty
terminy veluoja jvykdyti kitus sutartinius jsipareigojimus;

71.4. Rangovas sudaro subrangos sutartj be Uzsakovo i§ ankstinio rastisko sutikimo;

71.5.Rangovas ilgiau kaip 10 (deSimt) dieny véluoja Sutartyje nustatytais atvejais pateikti
nauja Sutarties jvykdymo uztikrinimg tokiomis paciomis salygomis kaip ir pries tai pateiktas;

71.6.Rangovas nesilaiko vieSojo pirkimo salygose nurodyty aplinkos apsaugos
reikalavimy;

71.7.kai paaiskéja VP] 90 straipsnio 1 dalyje nurodytos aplinkybés ar kitos aplinkybés, dél
kuriy Uzsakovas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir atlikti Darbus Rangovas negali pateikti
pagristy jrodymy, kad Sutartj jvykdys tinkamai;

71.8.Rangovas padaré kita esminj Sutarties pazeidimg, numatyta Sioje Sutartyje, VPI ar
CK.

72. Sutarties Bendrosios dalies 71.1-71.8 papunkciuose nurodyti atvejai laikomi
esminiais Sutarties saglygy pazeidimais.

73. Rangovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Uzsakova pries 20 darbo
dieny, jei:

73.1.Uzsakovas ne dél Rangovo kaltés véluoja atlikti mokéjimg daugiau kaip 20 darbo
dieny ir jeigu Rangovas apie velavima pries tai rastu pranes¢ Uzsakovui;

73.2.Uzsakovas padaré esminj Sutarties pazeidima, numatytg Sioje Sutartyje ar CK.

74. Salis, ketinanti vienaaliskai nutraukti Sutartj, prane§ime apie Sutarties nutraukima
nustato ne trumpesnj nei 10 darbo dieny terming pranesime nurodytiems trikumams istaisyti. Jeigu
kaltoji Salis per pranesime nurodyts terming nepasalina Sutarties paZeidimy, Sutartis laikoma
nutraukta kita dieng, pasibaigus ispéjimo apie Sutarties nutraukimg terminui, jei praneSime apie
Sutarties nutraukima nebuvo nustatytas kitas terminas.

75. Sutarties nutraukimas nepanaikina Salies teisés reikalauti sumokéti netesybas,
numatytas Sutartyje uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdymga iki Sutarties
nutraukimo, ir atlyginti nuostolius, patirtus dél jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo
pagal S8ig Sutartj, kaip numatyta Sutarties nuostatose.

XIII. NENUGALIMA JEGA

76. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sig Sutart]
nejvykdymga ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy Salis
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negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir negaléjo uzkirsti kelio Siy
aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui bei nebuvo prisiémusi tokiy aplinkybiy atsiradimo rizikos.

77. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Istatymuose nustatyta tvarka yra
atleidziamos nuo netesyby moké¢jimo ir nuostoliy atlyginimo uz Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
atitinkamai pratg¢siamas.

78. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne veliau kaip per 7 dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paai$kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
151parelg011mq 1vykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama prane$ima, kai
isnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda
nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas
pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei$siunéia pranesimo arba
neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo
arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

79. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba
skolininko kontrahentai paZeidzia savo prievoles, arba skolininkas paZeidzia savo prievoles
kontrahentams.

80. Nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir abiem Salims
nesudarius susitarimy dél $ios Sutarties pakeitimo, leidZian¢io Salims toliau vykdyti savo
jsipareigojimus, kiekviena Sutarties Salis gali vienaSaliskai nutraukti Sutartj, pranesant apie tai kitai
Sutarties Saliai rastu ne véliau kaip pries 20 (dvidesimt) darbo dieny.

XIV. SUBTIEKEJU PASITELKIMAS

81. Jei Sutarties vykdymui UzZsakovas pasitelkia subtiekéjus, pries sudarydamas Sutartj,
Rangovas privalo Uzsakovui pranesti jam zinomy pasitelkty subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus, jeigu jie nebuvo nurodyti vieSojo pirkimo pasitilyme. Rangovas privalo
uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Sutarties vykdymui
pasitelkti subtiekéjai turéty reikiama kvalifikacijg ir patirt] bei neturéty pasalinimo pagrindy (jeigu
taikoma). Rangovas jsipareigoja informuoti UZzsakova apie §ios informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

82. Rangovas Uzsakova apie naujai pasitelkiamus ir (ar) keiCiamus subtiekéjus
informuoja prie§ 5 darbo dienas iki jy pasitelkimo ir (ar) keitimo pradzios.

83. Subtickéjus, kuriy pajégumais Rangovas nesirémé pirkimo salygose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi, Rangovas gali keisti savo nuoZilira apie tai raStu
informuodamas UZsakova. Uzsakovas turi teis¢ patikrinti, ar néra subtickéjo pasalinimo pagrindy
(jeigu taikoma). Jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng pirkimo salygose nustatyta paSalinimo
pagrinda, Uzsakovas reikalauja pakeisti §j subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

84. Subtiekéjus, kuriy pajégumais Rangovas rémési Pirkimo salygose numatytiems
reikalavimams pagristi, Rangovas gali keisti tik gaves raSytini Uzsakovo sutikima, pries tai
Uzsakovui patikrinus ir jsitikinus, kad Sis subtickéjas turi reikiama kvalifikacijg ir (ar) patirtj, taip
pat, kad néra pirkimo salygose nustatyty subtiekéjo pasalinimo pagrindy (jeigu taikoma). Siame
punkte numatyta salyga yra esmin¢ ir jos pazeidimas bus laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

85. Uzsakovas atsako uz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar
jiems vykdyti bus pasitelkiami subtiekéjai.

86. Vadovaujantis VP] 88 straipsnio 2 dalimi, tais atvejais, kai subtiekéjas iSreiSkia nora
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma atskira triSal¢ sutartis tarp UZsakovo,
Rangovo ir jo subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka.
Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidzia Rangovo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal
sutartj.
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XV.ASMENS DUOMENU APSAUGA

87. Salys, vykdydamos Sutartj, veikia kaip savarankiski duomeny valdytojai. Rinkdamos
ir tvarkydamos asmens duomenis, Salys privalo laikytis 2016 m. balandzio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir taikomy teisés akty reikalavimy ir uztikrinti, kad
duomeny subjektai biity tinkamai informuoti apie jy asmens duomeny tvarkyma.

88. Salys, vykdydamos Sutartj, privalo tinkamai tvarkyti viena kitos atstovy, specialisty ir
kito personalo asmens duomenis, tokius kaip vardas, pavarde, pareigos, kontaktiniai duomenys ir kt.
Salys jsipareigoja $iuos asmens duomenis tvarkyti tik tiek, kiek reikia Sutarties vykdymui. Salys
jsipareigoja apie asmens duomeny tvarkyma tinkamai informuoti savo atstovus, specialistus ir kitg
personala, kurio asmens duomenys bus perduoti kitai Saliai.

89. Salis privalo informuoti kita Salj apie bet kokius atstovy, specialisty ir kito personalo
bei jy asmens duomeny pasikeitimus, jei §ie duomenys buvo perduoti kitai Saliai.

XVI. KITOS SUTARTIES SALYGOS

90. Vykdydamos §ig Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais, kitais
norminiais teisés aktais ir Sios Sutarties sglygomis.

91. Rangovas patvirtina, kad yra gaves visg biting informacija, kuria Rangovas,
panaudodamas savo zinias ir ripestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasiraSymo ir kuri gali turéti
itakos Sutarties kainai arba Darbams.

92. Sutarties Salys Sutarties vykdymo metu privalo bendradarbiauti. Jeigu kyla kliti¢iuy,
trukdanéiy tinkamai vykdyti Sutartj, kiekviena Sutarties Salis privalo imtis visy, nuo jos
priklausanc¢iy priemoniy toms kliitims pasalinti.

93. Sutarties sudarymui, vykdymui ir aiSkinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

94. Gindus dél Sutarties vykdymo Salys turi spresti derybose, tarpusavio konsultacijose.
Jeigu ginco i3spresti nepavyksta, Salys ginéa sprendzia galiojanéiy jstatymy nustatyta tvarka tame
Lietuvos Respublikos teisme, kurio veikimo teritorijai priklauso UZsakovo buveiné.

95. Sutartis, pasirasant popierinj dokumenta, sudaroma 2 (dviem) vienodg teising galig
turindiais egzemplioriais — po vieng egzemplioriy abiem Sutarties Salims. Elektroninés formos
dokumentas sudaromas 1 (vienu) originaliu egzemplioriumi, Salims pasirasant kvalifikuotais
elektroniniais parasais su laiko Zyma.
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XVII. SALIU PARASAI
UZsakovas: Rangovas:
KaiSiadoriy rajono savivaldybés UAB ,,Mobro*
administracijos Gelezinio Vilko g. 26-7, Kaunas
Ziezmariy apylinkés senitinija Imonés kodas 306371168
Zasliy g. 62, Ziezmariai Tel. +37069937430
Istaigos kodas 188685156 El. pastas mobrolt@gmail.com
Tel. +370 687 74940 A.s. LT367300010179810830
El. paStas ziezmariu.apylinke@kaisiadorys.It Bankas: Swedbank AS Lietuvos skyrius

A.s. LT544010040500050027
Bankas: Luminor Bank AS Lietuvos skyrius

Senitinas Direktorius
Aivaras Jonyka Mantas Okuli¢ius
AV.



APSVIETIMO ELEKTROS KABELIO NAUJOS STATYBOS ATEITIES G.,
PAKERTU K., ZIEZMARIU APYLINKES SENIUNIJOJE
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1.Pirkimo objektas:

Apsvietimo elektros kabelio nauja statyba Ateities g., Pakerty k., Ziezmariy apyl., sen.,
KaiSiadoriy r. sav. (I- etapas)

2. Pirkimo objekto apimtys:

2.1. Irengiamas bendras apsvietimo tinkly ilgis — 0,345 km;

2.2. Montuojamos pilnos komplektacijos (su tvirtinimo medziagomis, automatiniu jungikliu,
kabeliu Sviestuvo prijungimui) 6 m. atramos Sviestuvams — 8§ vnt.;

2.3. Montuojami pamatai atramoms — 8§ vnt.;

2.4. Montuojamos gembés Im x 1m — 6 vnt.;

2.5. Dviguba gembé Im xI m -2 vnt.;

2.6. Montuojami LED gatviy Sviestuvai 54W lempomis — 10 vnt.;

2.7. Montuojami plastikiniai vamzdziai d75 uzdaru biidu— 320 m.;

2.8. 0,4kV kabelis AXMK 4x16 mm. — 345 m.;
2.9. [zeminimo komplektai < 30 Omuy, j kuriuos jeina: jzeminimo strypas d14mm ( karstai cinkuotas)
L=1,5 m-6 vnt, plieninis antgalis-1 vnt; cinkuota plienin¢ juosta 30x4mm-3 m; kalimo galvute-1
vnt; kryZminis sujungimas-l vat., antikorozin¢ mastika-0,1 kg. — 8 kompl.

3. LED gatvés Sviestuvo parametrai

3.1. Apsaugos laipsnis - IP66, elektrosaugos klasé - 1;

3.2. Sviestuvo maitinimo jtampa 220-240 V AC;

3.3. Temperatiiros rezimas - nuo -40C iki +45C;

3.4. Tarnavimo laikas ne maziau = 100 000 val.;

3.5. Sviesos srautas (Im) -8980>:

3.6. Sviesos temperatira — 4000 K;
3.7. LED diody galingumas — ne daugiau 54 W.

4. ApSvietimo atramos ir gelZbetoninio pamato parametrai

Montuojamos karstai cinkuotos metalinés atramos (su gembémis) skirtos miesty ir rajony
keliy, taky ir skvery apSvietimui. Atramos (ir gembés) pagamintos i§ plieninés skardos pritaikytos
statyti ant betoniniy pamaty. Cinko apsaugos danga > 0,07 mm. Ne maZiau Im nuo Zemeés atramos
turi buti padazytos specialiais antikoroziniais dazais (dazy spalva panasi j atramos spalvg), Atramy

aukstis (nuo zemés iki optinio elemento) 6 m., gembés ilgis L= 1 m.; ApSvietimo atrama montuojama



] lieta cilindrini gelzbetoninj pamatg (1200 mm aukscio skirtas 6-10 m. apSvietimo atramoms su
kabeliy jvedimo angomis i§ abiejy pusiy. Pamato svoris: ~ 300 kg.

5. Reikalavimai atliekant rangos darbus

5.1. Visi projekte numatyti prietaisai, jrengimai, aparatiira, skydai, kabeliai, montazinés
medziagos ir gaminiai turi biiti montuojami, iSbandomi ir suderinami pagal jy gamintojy standartus
arba technines salygas nepazeidziant Lietuvoje galiojan¢iy normatyviniy dokumenty reikalavimy.
Rangovo dokumentacijoje turi biiti visi bréZiniai reikalingi jrenginiy montaZzui ir eksploatacijai, t.y.:
jrenginiy i§déstymo ir kabeliniy linijy planai, jrenginiy sujungimy principinés schemos, jrenginiy
vidiniy sujungimy schemos;

5.2. Negalima montuoti deformuoty ar kitaip pazeisty jrangos detaliy, laidy, kabeliy, kol
defektai nebus pasalinti nustatyta tvarka;

5.3. Visi irenginiai turi buiti patickiami su pilna dokumentacija, t.y. kokybés atitikties
sertifikatai, garantijos, jrenginiy techniniai apraSymai, montavimo ir eksploatacijos instrukcijos,
principinés ir prijungimo schemos;

5.4. Gaunami jrenginiai privalo biiti patikrinti juos apzilrint ir nustatant: komplektacija,
markiravima, atitikimg specifikacijoms ir techninéms salygoms, jrenginio stovi (ar néra pazeidimy
transportuojant). Pakrovimo, iSkrovimo, transportavimo ir montavimo metu negalima mechaniskai
paZzeisti jrangos prietaisy;

5.5. Projektuojamas gatviy apSvietimo tinklas tiesiamos zolyne, Saligatvyje ir neturi daryti
zalingo poveikio gamtai. Visi stambesni zeldiniai i§saugomi juo aplenkiant, zalieji plotai atsodinami,
0,4kV KL trasoje, kabeliy linija jrengiama uzdaru buidu, neardant esamos dangos. Vietomis kasama
tran$¢ja, klojamas vamzdis kabeliui, klojamas kabelis, uzpilama ir sutankinama trans¢ja, dangos turi
biiti atstatomos ] prading biisena, statant apSvietimo atramas technologinio proceso nelydi jokios
atliekos, triukSmas, oro ir grunto tarsa bei kiti veiksniai, kenksmingi zmonéms ir aplinkai;

5.6. Darbus bitina organizuoti taip, kad buty taikomos saugos priemonés, apsaugancios
veikian€ius jrenginius nuo bet kokio remonto darby metu naudojamy medziagy, jrankiy, rangos
darbus vykdanciy asmeny poveikio;

5.7. Montavimo darbus gali atlikti tik atestuotos firmos ir apmokyti specialistai. Vykdant
darbus bitina laikytis darby saugos reikalavimy;

5.8. Kiti reikalavimai turi biiti i$pildyti kaip numatyta techniniame darbo projekte Nr. 24-
0802-TDP-ET

6. Isipareigojimy atlikimo vieta

Ateities g., Pakerty k., Ziezmariy apyl., sen., Kaisiadoriy r. sav.

7. Rangos darbuy atlikimo terminas: rangos darbai turi biiti atlikti per 4 (keturis) ménesius

nuo sutarties pasiraSymo datos, pateikiant darby perdavimo—priémimo aktg.
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3. PROJEKTO DALIES BREZINIU ZINIARASTIS
Zymuo BréZinio pavadinimas Lapq
skaiCius

24-0802-TDP-ET-BR-1 ApSvietimo jrenginiy iSdéstymo planas M 1:500 4
24-0802-TDP-ET-BR-2 Elektriniy sujungimy schema 1
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Statinys:

KAISIADORIY R..

Apévietimo elektros kabelio nauja statyba ATEITIES G., PAKERTAI., ZIEZMARIY APYL. SEN.,

4. PROJEKTO BENDRIEJI RODIKLIAI

Techniniai rodikliai

Pavadinimas Mato vnt. Kiekis Pastabos
InZineriniai tinklai
Bendras kiekvienos paskirties inzineriniy tinkly ilgis: km 0,345
Kiekvienos paskirties inzineriniy tinkly ilgis:
PoZemings dalies
10 kV km -
0,4 kV km 0,320
Antzeminés dalies km 0,025
Inzineriniy tinkly apsaugos zonos plotis m -
Elektros tinkly laidininky skai€ius ir skerspjiivis:
10kV mm? -
0,4 kV mm? 4x16mm
Irenginiai
Transformatoriné (1x630 kVA) kompl. -
[tampa VvV 220/380
Instaliuotoji galia kW 0,540
Bendras Sviestuvy skaicius vnt. 10
Bendras apsvietimo tinkly ilgis km 0,345
ELEKTROS GURU, MB s Lapas Lapy
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Statinvs. | ApSvietimo elekiros kabelio nauja statyba ATEITIES G., PAKERTAL, ZIEZMARIY APYL. SEN.,
YS | KAISIADORIYR..
5. AISKINAMASIS RASTAS
ISEITIES DUOMENYS

Projektas parengtas pagal Ziezmariy apylinkés senidnijos uzduotj.
Projekte priimti sprendimai nepazeidzia treciujy asmeny interesy, nurodyty ,Statybos jstatymo® 6 straipsnyje.
Elektros energijos vartotojai Ill kategorijos.

ELEKTROTECHNINIAI SPRENDIMAI

Projekte numatytas ap$vietimo linijos jrengimas ATEITIES G., PAKERTAI., ZIEZMARIY SEN., KAISIADORIU
R.

Montuojami nauji LED gatvés ap$vietimo Sviestuvai su LED 54W lempomis, ant naujai jrengty pamatuy, ir
karsto cinko kuginés 6m apSvietimo atramos su 1m x 1m gembémis.

Sumontuojamas naujas elektros tinklas, paklojant AL 4x16mm kabelius.

Sviestuvy montavimo vietos pavaizduoti ap§vietimo jrenginiy i$déstymo plane 24-0802-TDP-ET-BR2.

ApSvietimo tinklas prijungiamas nuo esamo ap3vietimo tinklo.

STATYBINIAI SPRENDIMAI

Atramos prijungiamos prie naujai jrengty jZeminimo kontdry.
Viso objekto statybg vykdyti laikantis E||T reikalavimy,ir kity galiojan¢iy normy.

APLINKOS APSAUGA

Tiesiant 0,4kV kabelines linijas, statant apSvietimo atramas technologinio proceso nelydi jokios atliekos,
triukSmas, oro ir grunto tarsa bei kiti veiksniai, kenksmingi zmonéms ir aplinkai.

Viykdant Zemés darbus zeldiniai nepazeidziami, praeinant pro atskirus medzius kabeliai klojami vamzdziuose
nepazeidZiant medZiy Sakny.

Atlikus statybos montavimo darbus, pilnai atstatyti gerblvj.

5.1. BENDRASIS AISKINAMASIS RASTAS
5.2 ZEMES DARBAI

5.2 1 BENDRIEJI ZEMES DARBUY VYKDYMO REIKALAVIMA|

Rangovas turi gauti leidima kasti zeme, kurj iSduoda miesto savivaldybé. Statytojas arba Zemés darby
vadovas privalo:

1. pradéti Zemés darbus tik gaves leidimg kasti zeme, turéti suderintg projekta, statybos darby Zurnalg ir
statinio nuzyméjimo aktg su schema;

2. nustatytu laiku, bet ne véliau kaip prie$ dvi paras iki darby pradzios, pranesti jmonéms ir privatiems
asmenims, kuriems priklauso kasimo zonoje esantys tinklai, statiniai (kabeliai, dujotiekio tinklai ir t.t.), taip pat
keliy policijai, jei statybos aikstelé yra keliy ar kelio statiniy apsauginéje zonoje, tiksly zemés kasimo darby
pradzios laikg ir pakviesti jy atstovus atvyki j vietg;

3. zemés kasimo vietoje pazyméti esamy pozeminiy, inzineriniy, tinkly, bei jrengimy, vietas ir imtis priemoniy
apsaugoti statinius, saugoting dirvozemj bei Zeldinius nuo galimos zalos;

4. nepradéti Zemés kasimo darby miesto aikStelése, gatvése, pravaziavimuose bei keliuose, kol nejrengtos
leidime kasti zeme nurodytos apylankos bei techninés eismo reguliavimo priemonés;

ELEKTROS GURU, MB 24-0802-TDP -ET -TS Lapas Lapy
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5. prieS zemés kasima veikianCiy inZineriniy, tinkly bei jrenginiy apsaugos zonose suderinti su juos
naudojanciomis jmonémis saugos priemones, kasti Zeme tik dalyvaujant paCiam darby vadovui ir vykdyti elektros,
Silumos tinkly, dujotiekio jmoniy atstovy nurodymus (STR 1.08.02:2002 ,Statybos darbai"). Atkastieji inZineriniai
tinklai bei jrenginiai uzpilami zeme, dalyvaujant juos naudojanciy jmoniy atstovams. ISkasos keliy vaziuojamojoje
uzpylimo darby pradzig jmonei prane$ama ne véliau kaip prie$ para.

Visais atvejais, uzbaigus Zzemés darbus, Zemés pavirSiaus lygis turi bati toks pat koks buvo iki darby
pradzios arba pakeistas pagal statinio projekto sprendinius.

Turi bati padaromos pozZeminiy komunikacijy geodezinés nuotraukos.

5.2.2 TRANSEJY KASIMAS

Geodezinis trasos nuzyméjimas

1. Nuzymima medinémis gairémis poskiuose ir linijinéje trasoje kas 50 m. Zymima trasos pradzia,
pabaiga, asis, Suliniy vietos;

2. Padaromos atZzymos poZeminiy komunikacijy susikirtimo vietose, pastatant specialius zenklus;

3. NeZinant tiksliy esamy komunikacijy viety atliekamas Surfavimas kas 20 m (0,35 m plocio skersinés
trandéjos pagal visa plotj ir gylj kasamos tran$éjos); kabeliy buvimo vieta nustatoma kabeliy ieSkotuvais;

4. Dalyvaujant Rangovui ir Uzsakovui, techninés priezidros inZinieriui, parengiamas geodezinés trasos
nuzymejimo aktas ir pridedama nuzymejimo schema.

Transéjy kasimas
1. Miesto gatvémis vykdomas rankiniu bidu, neuzstatytose vietovése - vienakausiais ekskavatoriais,
daugiakausiais ekskavatoriais arba betran3éjiniu budu klojant kabelius;
2. ISkastas gruntas pilamas ant trandéjos Slaito ne mazesniu kaip 0,5 m atstumu nuo tran$éjos briaunos.
Derlingas Zemés sluoksnis supilamas atskirai, kuris uzkasant tran$éjg supilamas ant virSaus;
3. I8kasta tran$éja apvaloma nuo akmenu, Siuk$liy. [rengiamas dugno pagrindas i$ purios 10 cm storio
molio arba priemolio Zeméje - smélio pagrindas;
4. Tran3éjy kasimas vertikaliomis sienelémis be tvirtinimo leidZiamas:
-piltame grunte iki 1,0 m gylio;
-priesméliuose iki 1,25 m gylio;
-molyje iki 1,5 m gylio.
5. Mechanizuotas tran$éjy kasimas kabeliy apsaugos zonoje leidZiamas:
-vienakauSiais ekskavatoriais iki 50% esamo kabelio gylio ir 1,0m atstumu nuo esamo kabelio aSies;
-daugiakausiais ekskavatoriais 1,0 - 1,5 m atstumu nuo esamo kabelio;
-klojant kabelj betranséju badu - 1,5 m atstumu nuo esamo kabelio.
6. Elektros kabeliai atkasami be smagiu rankiniu bdu;
7. Leidziami nuokrypiai nuo projektinés dugno amplitudés:

-kasant vienakausiais ekskavatoriais + 15 cm;
-kasant tran$éjiniais ekskavatoriais +10 cm.

5.2.3 KABELIY PAKLOJIMAS

Kabelio klojimo gyliai:
-6 - 10 kV, kontroliniai, zemos jtampos ir rySio kabeliai - 0,7 m;
-kabeliai ariamoje zeméje - 1,0 m;
-kabeliai po keliais, gatvémis - 1,0 m;
-melioruotose Zzemése - 0,8 m.
Minimalls atstumai tarp lygiagreciai klojamy kabeliy:

ELEKTROS GURU, MB Lapas Lapy
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-tarp jégos ir kontroliniy kabeliy - 0,1 m;

-tarp kontroliniy kabeliy - nenormuojama;

-tarp 20 kV ir 10 kV kabelio ar kontroliniy kabeliy - 0,25 m;

-tarp klojamo kabelio ir esamo kabelio, priklausancio kitai organizacijai - 0,5 m.

[rengiant KL Zeldiniuose, atstumas nuo kabelio iki medziy kamieny turi bati ne mazesnis kaip 2 m.
suderinus su jmone, kuriai priklauso zeldiniai, leidZiama $j atstuma sumazinti, jeigu kabeliai klojami vamzdZiuose,
nepazeidZiant Sakny sistemos. Klojant kabelius krimais apsodintose Zaliose zonose, nurodytus atstumus
eidZiama sumazinti iki 0,75 m.

Kabelis klojamas sausoje transéjoje. Esant aukStiems gruntiniams vandenims, jie pazeminami siurbliais
arba adatiniai filtrais, vandenis nuleidZiant | esamus griovius arba lietaus kanalizacijos tinklus. Tran$éja apvaloma
nuo akmeny, Siuksliy, jrengiamas dugno paruoSiamasis sluoksnis i$ purios ne maziau 0,1 m storio Zemés,
priemolyje ir molyje - smélio pagrindas.

Prie$ kabelio klojimg iSkvie¢iamas techninés priezitros inZinierius (Uzsakovas), kuris kartu su Rangovu
patikrina:

-trandéjos gylj, posakio kampus;
-kabeliy atitikties deklaracijas ir servitutus;
-kabeliy bigno patikrinimo aktus.

Ziema kasti grunt kastuvais galima tik jj atsildzius. Siuo atveju ilumos $altinis negali priartéti prie zeméje
esanciy kabeliy arCiau 15 cm. Jei gruntas Sildomas elektra, Sildymo ruozus reikia aptverti ir pakabinti jspéjimo
Zenklus. Atstumas tarp aptvaro ir Sildymo ruozy turi bati ne mazesnis kaip 3m. Tamsiu paros laiku Sildoma
aikstelé turi bati apSviesta. Gruntg galima Sildyti ne auk3tesne kaip 380 V jtampa. Elektrodai prijungiami
izoliuotais laidais ar kabeliais. Instaliacijos tvarkinguma reikia tikrinti kasdien ir kiekvieng kartg perklojus.

Kabeliniy linijy klojimas Ziemos metu be pasildymo leidziamas tik tais atvejais, kai oro temperatira laike 24
val. iki klojimo darby pradzios nenukrito (nors ir laikinai) zemiau:

0 °C - Zemo ir auksto slégio, tepalu uzpildytiems kabeliams su popierine gysly izoliacija ir Svino bei
aliuminio apvalkalu;

-5 °C - Zemo ir auksto slégio, tepalu uzpildytiems kabeliams;

-7 °C - kontroliniams ir jégos kabeliams iki 35 kV jtampos su plastmasine arba gumos izoliacija ir apvalkalu
i pluostinés medZiagos ir metaline juosta apsaugotu pavirSiumi;

-15 °C - kontroliniams ir jégos kabeliams iki 10 kV su polivinilchloridine arba gumos izoliacija ir apvalkalu be
pluostinés medZiagos ir metaline juosta apsaugotu pavirSiumi;

-20 °C - neSarvuotiems kontroliniams kabeliams ir jeégos kabeliams su polietileno izoliacija, apvalkalu be
pluostinés medZiagos su apsaugotu pavirSiumi ir gumine izoliacija su Svino apvalkalu.

Jei oro temperattra buvo Zemesné, tai kabeliai turi bati Sildomi ir paklojami po Sildymo Siame laiko
intervale:

- Ne ilgiau 1 valandos, kai oro temperatira 0 -10 °C;
- Ne ilgiau 40 minuciy, kai oro temperatira -10 -20 °C;
- Ne ilgiau 30 minuciy, kai oro temperatdra -20 °C ir Zemesné.

Kabeliy pasildymg galima atlikti apSildomose patalpose esant 20 °C (reikalui esant, naudojami kaloriferiai).

Kabelio jungtims ir galams naudojamos firmos "Raychem" arba analogiskos kity firmy movos, atitinkanios
reikalavimus ir turinCios Lietuvos Respublikoje galiojancius sertifikatus.

Esant kabelinéje tran$éjoje kelioms kabelinéms jungtims, jy movy iSdéstymo intervalas pagal tranéjos ilgj
turi bati ne maZesnis kaip 2 m. Be to, turi biti palieckamos kabelio atsargos movy, remontui ateityje. Atstumas tarp
movos korpuso ir artimiausio kabelio turi bati ne mazesnis kaip 0,25m.

Pozeminiai kabeliai, movos, apsaugos jrenginiai, vamzdZiai privalo turéti pastovius orientyrus arba zymos
stulpelius. Zymos stulpeliai statomi 0,1 m atstumu | lauko puse nuo trasos posikiuose, movy sujungimo vietose,
i§ abiejy pusiy kertant kelius, komunikacijy susikirtimo vietose, prie jvady, | pastatus ir kas 100 m lygioje trasoje.
Ariamose Zemése Zenklai statomi ne re€iau kaip kas 500 m.

Klojant kabelius Zeméje, naudojamos apsaugos priemonés parodytos 1 paveiksle.
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1 pav. KL zeméje klojimo bidai ir naudojamos apsaugos priemonés

Pastabos:

1.1ki 1000 V kabelis, kai nepakankamas grunto storis arba Salia pozeminiy vamzdyny,
uzdengtas betono plok$témis, gaubtais arba klojamas vamzdyje.

2. lki 1000 V kabelis ariamoje zeméje, uzdengtas signaline juosta.

3. Iki 1000 V kabelis nedirbamoje Zeméje arba po Saligatviu, uzdengtas signaline juosta.

4. ki 1000 V kabelis dazny kasinéjimy vietose, uzdengtas apsaugine juosta arba kitomis
apsaugos priemonémis ir signaline juosta.

5. 10 kV kabelis nedirbamoje Zeméje, uzdengtas apsaugine juosta arba kitomis apsaugos
priemonémis ir signaline juosta arba paklotas vamzdyje.

6. 10 kV kabelis ariamoje zeméje, uzdengtas signaline juosta.

7. Iki 35 kV kabelis sankirtoje su gatvémis, aikstémis ir keliais klojamas vamzdyje.

8. Apsauginé juosta, gaubés, raudonos pilnavidurés plytos, betono plokstés.

9. Signaliné juosta.

Radus kabelio paZeidima bugne (jtrokima, praddrima, {iiZima, gaubteliy nesandaruma ir pan.), batina
spresti viso kabelio bugne tinkamumo naudoti pagal paskirtj klausima (jei reikia, dalyvaujant tiekimo, gamintojy ir
pan. atstovams).

Tinkamuma kloti kabelj, iSpjovus arba suremontavus pazeistas vietas, galima, tik patikrinus izoliacijos
drégme ir sumontavus naujus gaubtelius.

Kartu su blgnais turi bati pateikiami gamyklos kabeliy bandymo protokolai.

5.2 4 MONTUOJANT KABELINES LINIJAS PRIVALO BUTI ISPILDYTI SIE REIKALAVIMAI

Pakloti kabeliai privalo turéti ilgio atsarga, pakankama kompensuoti galimg sédima ir temperatariniy,
deformacijy kompensavima.

Kabeliai pakloti horizontaliai sienomis, perdenginiu ir pan. Privalo bati jtvirtinti galiniuose taSkuose, tiesiogiai
prie galinés movos, abiejose iSlinkimy pusése, prie sujungimo movy.
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Kabeliai pakloti vertikaliai konstrukcijomis, sienomis siekiant iSvengti apvalkalo deformacijos, privalo
tvirtintis prie kiekvienos konstrukcijos.

MaZiausias leistinas kabelio islenkimo spindulys negali bati didesnis uz spindulj, nurodytg kabelio
techninése salygose.

Tran$éjose klojami kabeliai (tipai ir jy skerspjaviai) turi atitikti projekto specifikacijos reikalavimus. Prie$
uzdengiant tran$éja, batina atlikti kabeliy izoliacijos matavimus. Gavus teigiamus kabeliy izoliacijos bandymo
rezultatus bei uzpildZius atlikty matavimy protokolus, suraSomas pasléptujy darby aktas, kuriuo leidziama
uzdengti kabeling transéja.

Baigus darbus, atlieckama pozeminés kabelinés linijos geodeziné nuotrauka, pazymint plane jos koordinates
esamy kapitaliniy statiniy arba specialiai tam tikslui jrengty Zenkly atZvilgiu.

ISvedant kabelj | Zemés pavirSiy, kabelis po zeme ir virS zemés pavirSiaus turi bati apsaugotas nuo
mechaniniy pazeidimy, 2 m aukstyje nuo grindy arba Zemés pavirsiaus ir 0,3 m zeméje.

5.2.5 TRANSEJU UZPYLIMAS

Atliekamas dalinis kabelio uzpylimas ne mazesniu kaip 0,1 m storio sluoksniu:

-priemolio, molio Zeméje - sméliu;

-smélio, priesmélio zeméje - gruntu, iSkastu i$ tran3éju, be akmenu, statybiniy Siuksliy;

-irengiama kabeliy apsauga nuo mechaniniy pazeidimy;

-6 - 10 kV {tampos kabeliai mieste uzdengiami specialiais keraminiais gaubtais, degto molio
pilnavidurémis plytomis arba 1,5 - 5 mm storio apsauginémis juostomis, klojamomis 0,1 - 0,15 m atstumu vir$
kabelio. Naudojant apsaugines juostas 0,3 m nuo zemés pavirsiaus kiekvienam paklotam kabeliui papildomai
klojama ne plonesné kaip 0,5 m storio signaliné juosta su uzrasu ,Démesio! Kabelis!".

-6 - 10 kV jtampos kabeliai pakloti ariamose zemése nuo mechaniniy pazeidimy neapsaugomi, uztenka
[rengti signaline juosta 0,5 m gylyje;

-6 - 10 kV jtampos kabeliai pakloti 0,7 - 1,0 m gylyje nedirbamose Zemése neapsaugomi nuo
mechaniniy pazeidimy, 0,3 m gylyje nuo zemés pavirSiaus rengiama signaliné juosta;

-Zzemos jtampos kabeliai 0,35 - 0,70 m gylyje ir dazny kasinéjimy vietose apsaugomi gaubtais arba
paklojami vamzdZziuose.

Signalinés juostos plotis vienam kabeliui - 0,1 m, storis - 0,5 mm. Juostos klojamos 0,3 m gylyje nuo Zemés
pavirSiaus su uzrasu ,Démesio! Kabelis!". UZpilant tranéjq signaliné juosta turi biti iSlyginta.

[rengus kabeliy apsauga, elektros jrangos montavimo ir rangovo atstovai, kartu su UZsakovo technine
priezilrg atliekanciu inZinieriumi, patikrina trasg, parengia dengty darby akta. Padaromos komunikacijy
geodezinés nuotraukos.

Gruntas sutankinamas 0,2 - 0,3 m sluoksniais maZosios mechanizacijos priemonémis, sutankinimo
koeficientas - 0,98. Klojant kabelius per laukus, uzpilama tran$éja nesutankinama.

Peréjimuose per kelius, gatves gatvés tran§éja uZpilama sméliu, sutvarkoma danga, atstatomas gerbavis.
Baigti darbai priduodami savivaldybés atstovui, iSdavusiam leidimg kasimo darbams.

Paklojus kabelj nedirbamoje Zzeméje pirmiausiai uZpilamas nedirbamos Zemés sluoksnis, o virs jo pilamas
pavirSinis dirvoZemis, kuris iSpurenamas, sulyginamas ir uzséjamas veja.

5.2.7 1ZOLIUOTY LAIDY IR KABELIY SUJUNGIMAS, ATSISAKOJIMAS IR GALY
APDIRBIMAS

Laidy ir kabeliy pajungimo vietose btina numatyti laido atsargg, uztikrinanCig pakartoting pajungima jiems
nutriikus. Sujungimo vieta privalo bati prieinama apzitrai ir remontui. Daugiagysliai laidininkai pajungiami tiktai
uzdéjus, apipresavus antgal;.

Kabelinei linijai montuojant kabeliy movas atstumas tarp kabeliy movos korpuso ir artimiausio kabelio turi
bati ne mazesnis kaip 0,25 m.
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Kabelio jungtims ir galams naudojamos firmos "Raychem" arba analogiskos kity firmy movos, atitinkancios
reikalavimus ir turinCios Lietuvos Respublikoje galiojanCius sertifikatus.

Suduriant klojamus kabelius, abiejose movos pusése turi bati paliekama kabelio atsarga, pakankama
movos permontavimui.

Galiné mova - susidedanti i$ apipresuoty ant kabeliy gysly antgaliy izoliuoty ir hermetizuoty storesniais
vamzdeliais kuriy, vidinis pavirSius padengtas klijais. Analogiskai didesnio diametro termiSkai susitraukiantis
vamzdelis izoliuoja ir hermetizuoja visus vidinius komponentus. Galinés movos gysly ilgis 500 mm.

Visos movos privalo biti atsparios korozijai. Drégmés temperatiros rezimas turi bati -50°C iki +100°C ir
daugiau.

Sujungimo mova - sujungimo erdvés uZpildymui naudojamas specialus uZpildas apsaugantis kabelj nuo
drégmés. Sis uzpildas uztikrina gera hermetizavima izoliaciniy medziagy be metalinio sujungéjo. Kabeliy
sujungimui naudojami specialts metaliniai sujungéjai jgalinantys atsiSakojamam kabeliui prisijungti prie
magistralés, nenuvalant magistralinio kabelio gysly izoliacijas. Ant virSaus uztraukiama termikai susitraukianti
hermetiné rankové, armuota specialiu, atspariu mechaniniams pazeidimams audiniu. Sujungimo movos ilgis 600
mm. Diametrai 135 mm.

Visos movos privalo bati atsparios korozijai. Drégmés temperatiros rezimas turi bati nuo -50°C iki -100°C ir
daugiau.

Esanciomis atviromis dalimis turi blti ne maZziau kaip 200 mm. Visi spinty metaliniai elementai, metalinés
elektros aparatros dalys, darbo metu esancios po jtampa, turi bati atitinkamai sujungtos su esamu pastato
[Zeminimo kontdru.

5.2.8 KABELIY LINIJY EKSPLOATAVIMAS. BENDROSIOS NUOSTATOS

Kabeliy linijos, eksploatuojamos vadovaujantis Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisyklémis,
Elektros jrenginiy bandymy normomis ir apimtimis, Saugos taisyklémis, eksploatuojant elektros jrenginius DT Il -
02, 0,38 - 35kV kabeliy eksploatavimo reglamentu bei instrukcijomis.

5.2.9 KABELINIY LINIJY TECHNINE PRIEZIORA

Kabeliy linijy techniné priezidra atliekama vadovaujantis Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo
taisyklémis, reglamentais ir instrukcijomis.

KL techninés prieZitiros metu vykdoma 0,4-35kV trasy priezidra, 0,4 kV spinty, pozeminiy statiniy apzitros
ir techninés prieZidros darbai.

Kabeliy linijy trasy ir poZzeminiy, statiniy prieZitra ir apZidros atliekama Elektriniy ir elektros tinkly,
eksploatavimo taisyklémis ir reglamentais nustatytu periodiSkumu ir tvarka.

5.2.10 |ZEMINIMO |[RENGIMO BENDRIEJI REIKALAVIMAI

Visos metalinés elektros jrenginiy dalys, kuriose pazeidus izoliacijg gali atsirasti jtampa ir dél to gali
nukentéti Zmonés, sutrikti darbo rezimas arba sugesti jrenginiai, turi bati j{Zemintos.

Visi elektros jrenginiai arba jy elementai, kuriuos reikia jZeminti, turi bati prijungti prie {zemintuvo atskirais
[zeminimo laidininkais. Neleidziama jrenginiy | jzeminimo granding jungti nuosekliai.

|Zeminimo magistralés ir laidininkai prie pozeminiy jzemintuvo daliy (jzeminimo kontiro, jZeminamujy
konstrukcijy) turi bati pavirinami. |Zemintuvo elementams i$ spalvotujy arba jais padengty metaly sujungimams
turi bati naudojamos specialios jungtys.

|Zeminimo laidininkai prie aparaty, konstrukcijy ir kt. Gali bati patvirtinami priverZiant varZtais arba
impresuojant.

Atvirai nutiesti jzeminimo laidininkai turi bati apsaugoti nuo korozijos. Naujai montuojant juos reikia nudazyti
geltona/zalia spalva.
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ISorés jZzeminimo kontaras montuojamas 0,5-0,7 m gylyje i5 40x4 mm plieno juostos ir d - >14 mm
[zeminimo elektrody.

5.2.11 [ZEMINIMO |[RENGINIO MONTAVIMAS

Geriausias btdas jZeminimo jrenginiui - kalimo metodas. Tam naudojami lengvi elektriniai vibro plaktukai.
Jy panaudojimas leidzia:

[Zeminimo strypy {kalima iki 25 - 30 m;

[Zeminimo jrengimg specialiose vietose (rasiuose, po elektros linijomis, taip pat labai ankStose patalpose,
sunkiai prieinamose vietose ir pan.). Transformatorinei pastotei montuojamas giluminis jzeminimo kontdras

Siuo metodu elektrinio vibro plaktuko smigiai persiduoda tiesiai kalamam strypui. Apsauginiai elementai
teisingam ikalimui yra plaktuko mustukas ir strypo galvuté. Sustiprinta galvuté neleidZia deformuoti sriegiu, kalimo
jéga tiesiogiai persiduoda strypui, todel visada lengvai jsukamas sekantis. Lengvesniam praéjimui pro
pasitaikancias zeméje klititis, yra uzdedamas kietasis antgalis.

Batina kiekvieng kartg | sriegin| sujungima jpilti antikorozinés pastos. Ji palengvina sriegio susukima,
apsaugo nuo korozijos, o taip pat ausina laiking sujungima kalimo metu.

Apatinis strypas uzsibaigia kietu, specialiai uzgradintu ir uzgalastu plieniniu antgaliu palengvinanciu strypo
ikalima j grunta. VirSutinis strypas prasideda jkalimo galvute, pagaminta i§ sustiprinto plieno. Galvutés matmenis
batina parinkti taip, kad neblty sugadinta sujungimo mova.

|Zeminimo elektrodas | gruntq [kalamas dalimis po 1,5 m. elektrodai tarpusavyje sujungiami 24x4 mm
cinkuotos juostos pagalba. Juosta prie elektrodo tvirtinama kryzminés jungties pagalba.

Sukalus elektrodus ir nepasiekus varzos batina didinti elektrody skaiciu, arba jy gilinima.
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6. APSVIETIMO |RENGINIA|
6.1. SVIESTUVAS LED 54W

Sviestuvas skirtas gatviy, péséiujy zonu, dviraciy taky ap$vietimui su diodiniu $viesos $altiniu. Skirtas
montavimui ant atramos arba tvirtinti ant Soninés gembés.

Apsaugos laipsnis IP66
Elektrosaugos klasé 1

Maitinimo jtampa 220 -240V AC
Daznis 50/60 Hz
Temperatlros rezimas -40C iki +45C
Galios koeficientas 20,98
Sviesos $altinio tarnavimo laikas w.hrs =100 000
Koreliuota spalvy temperatira (K) 4000

LED diody galingumas(W) 54

Sviesos srautas (Im) 8980
Sistemos efektyvumas Lm/W 138,9
Optikos tipas leSiai
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6.2. APSVIETIMO ATRAMA 6m
Karsto cinko kuginés apSvietimo atramos 6m virS zemes skirta keliu, aiksteliy bei kity objekty apSvietimui.
Cinko storis mikronais 80. ApSvietimo atramos atitinka europos standartus.

i
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6.3. GELZBETONINIS PAMATAS 6-10M ATRAMAI VGAP 2-3

ApSvietimo atrama montuojama | lieta cilindrini gelZbetonin| pamatg (1200 mm aukscio skirtas 6-10m
apSvietimo atramoms su kabeliy ivedimo angomis i$ abiejy pusiy. Pamato svoris: ~ 300 kg.
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6.4 0,4 kV [TAMPOS 6-+63 A SROVES AUTOMATINIAI JUNGIKLIAI
Eil. s . o .
NI Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1 2 3
1. Standartas LST EN 60947-1; LST EN 60947-2
2. Tipiniai bandymai turi bati atlikti Europoje esancioje | Pateikti:
laboratorijoje. e Pilng tipiniy bandymy protokolo kopija;
Tipiniy bandymy protokolg iSdavusi organizacija turi e Produkto sertifikatg arba tipiniy
bati akredituota atlikti bandymus, pagal aktualig bandymy sertifikata.
standarty redakcija.
Organizacijai akreditacijg suteikes biuras turi bati
pilnavertis Europos akreditacijos organizacijos (angl.
EA) narys.
Pilnaverciy (angl. Full member) nariy sgrasas:
http://www.european-accreditation.org/ea-members
3. Skirtas naudoti UZdaroje neSildomoje patalpoje
4. Aplinkos temperatira -25°C ... +55°C
5. Santykiné oro drégmé <% %
6. Pastatymo aukstis virs jaros lygio <1000 m
7. Vardiné jtampa 230 V/400 V AC
8. Maksimalioji jtampa >440V
9. Vardinis daZnis 50 Hz
10. | Izoliacijos jtampa =440 V
11. | Impulsiné jtampa >4 kV
12. | Vardiné srové — >=B6A
13. | Atjungimo pajégumas esant vardinei jtampai —  lcu= 10 kA;
— lcs=75 % lcu (27,5 KA).
14. | Elektrinis atsparumas susidévéjimui (darbo cikly
skaicius): In< 63 A; (=10000);
15. | Atjungimo charakteristika pagal LST EN 608981
standarta; G
16. | Apsaugos laipsnis IP2X
17. | Prijungiamo laidininko skerspjdvis (vienoje fazéje) Nurodomas uzsakant (> 25 mm?):
- A mm2
18. | Laidininko prijungimas — varZtiniais gnybtais;
19. | VarZtiniai gnybtai (varztiniai apkabiniai gnybtai) Tinkantys viengysliams ir daugiagysliams
laidams
20. | Atkabiklio poveikis — Nuo Siluminés-elektromagnetinés apsaugos;
21. | Poliy skaicius - 3
22. | Tvirtinimo bddas Ant montazinio DIN bégelio (8ynos), pagal LST
EN 60715 standartg
23. | Automatinio jungiklio atsparumas aukstai temperatdrai | Pagal LST EN 60947-1, skyriai 7.1.2.2 arba
ir uZsiliepsnojimui 71.2.3
24. | Ant automatinio jungiklio turi bati nurodoma: — Vardiné srové (In);
— Vardiné jtampa (Ue);
ELEKTROS GURU, MB Lapas Lapy
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— Atjungimo geba (Icu);

— Servising atjungimo geba (Ics);

— Impulsiné jtampa (Uimp);

— Atjungimo charakteristika (B, C, D, K);

— Mnemoschema;

— Standartas kuriam atitinka (IEC/EN 60947-

25. éghc‘);[ri]::rélg 9#1(;1eg)|.kl|o atsparumas tarsai (angl. _ 3Kasé, pagal LST EN 60947-1.

26. | Grandinés izoliavimas — Turi atitikti konstrukcijos reikalavimus
grandinés izoliavimui pagal LST EN 60947-1
standarto 7.1.7 skyriy

27. | Techniniai dokumentai: — Montavimo instrukcijos lietuviy ir angly
kalbomis;

— Gabaritinis brézinys.
28. | Tarnavimo laikas = 25 metai
29. | Garantinis laikas > 24 ménesiai
6.5 IKI 1000 V ALIUMINIAI KABELIAL.
ﬁ'rl' Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga

1. Standartas LST EN 50525-2-31

2. Tipiniai bandymai turi bati atlikti akredituotoje Pateikti bandymuy_protokoly kopijas

laboratorijoje

3. Vardiné jtampa Uo/U >450/750 V

4. Vardinis daZnis 50 Hz

d. Bandymo jtampa = 2500V, 50 Hz, 5 min.

6. Eksploatavimo salygos UZdaroje patalpoje, lauke

7. Aplinkos temperatira -35°C...+35°C

8. Laidininky skaiCius - 4

9. Laidininkas apvalus daugiavielis suvytas aliuminis

10. | Laidininky izoliacija PVC

11. | Kabelio gysly spalvinis Zyméjimas - juoda

12. | I3orinis apvalkalas PVC

13. | Maksimali ilgalaiké kabelio temperatira +70 °C

14. | Maksimali kabelio temperatira esant trumpajam +160 °C

jungimui (5 s)

15. | Zemiausia montavimo temperatira -5°C

16. | Kabelio skerspjavio plotas — 16 mm?

17. | Minimalus lenkimo spindulys montuojant — montuojant 10xD;

— D —iSorinis kabelio skersmuo

18. | Tarnavimo laikas =40 mety

19. | Garantinis laikas = 12 ménesiy

ELEKTROS GURU, MB
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6.6 UZDARU BUDU ZEMEJE KLOJAMIEMS KABELIY APSAUGOS VAMZDZIAMS

Eil. Nr. Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. Gamintojo  kokybés  vadybos jvertinimo | ISO 9001 arba lygiavertis
sertifikatas a
2. Gaminys turi atitikti standartus®); LST EN 61386-24
3. MedZiaga®): PE
4. Vamzdzio iSoriné sienelé ) Lygi
5. Vamzdzio vidiné sienelé b): Lygi
6. VamzdZio iSorinés sienelés spalva®): Raudona arba raudona juostelé
7. Vamzdziy gabaritiniai matmenys  (iSorinis | 75; 110; 125; 160;
vamzdzio skersmuo, mm)b):
8. Atsparumas gniuzdymui (angl. Resistance to | = 1250 N;
compression)  pagal LST EN 61386-24
standartg ?:
9. Atsparumas smagiams (angl. Resistance to | Normalus (angl. N- normal);
impact) pagal LST EN 61386-24 standartg
10. VamzdZio klojimo tipas: 2): Vamzdziai yra skirti kloti betran3éjiniu bldu
1. Ant vamzdzio iSorinés sienelés turi biti | Zyméjimas:
nurodoma®): e Gamintojas;
e Standartas;
o Atsparumas gniuzdymui (= 1250 N);
¢ Atsparumas smagiams;
e VamzdZio nominalus diametras;
Zaliava i8 kurios pagamintas kabelio
apsauginis vamzdis
12. Eksploatavimo  temperatiros  ribos  ne | -20 + +60 °C
siauresneés neib:
1 lentelé. Kabeliy apsauginiy vamzdziy matmenys pagal LST EN 61386-24.
ISorinis vamzdzio skersmuo, mm | 0,4 kV kabeliai 10 KV kabeliai
75 <4x35
ELEKTROS GURU, MB Lapas Lapy
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6.7 IZEMINIMO ELEMENTAI CINKUOTI

Ellrl. Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga

1. | Standartai ISO 9001:2000; ISO 14001:2004

2. | Strypo medziaga Plienas

3. | Strypo padengimas > 0,07 mm. Cinko danga (Plieniniam
strypui)

4. | Strypo diametras > 14 mm.

5. | Strypus jungianti mova Zalvariné arba variné sréginé arba uZsipresuojanti

6. |Zeminimo sistemos jungiamieji elementai plieno; cinkuoto plieno

7. | Sistema nenaudojama Visy tipy transformatorinése ir
skirstomuosiuose punktuose

8. | |Zeminimo sistemos efektyvumo laikotarpis > 15 metai

ELEKTROS GURU, MB
NaujaZerio k. 14B, Naujazerio k.,

24-0802-TDP -ET -TS
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7. ZINIARASCIAI
7.1 MEDZIAGU ZINIARASTIS
Pozi- - . -
. Pavadinimas ir techninés Mato I
cla, charakteristikos vnt. Kiekis Kodas
eil.nr.
1. | ApSvietimo atrama vienam Sviestuvui 6m,
pilnos komplektacijos ( tvirtinimo komol 8
medZiagomis, automatiniu jungikliu, kabeliu pl
Sviestuvo prijungimui)
2. | Pamatas atramoms kompl. 8 VGAP 2-3
3. | Gembé 1mx 1m vnt 6
4. | Dviguba gembé 1m x 1m vnt
5. | LED gatvinis 8viestuvas 54W Kompl. 10
6. | Plastikiniai vamzdiai d75 uZdaru bidu m 320
7. | Automatinis jungiklis 1P C6A vnt 8
8. | 0,4kV kabelis AXMK 4x16mm m 345
9. | Galinés movos kabeliams vnt 10
ELEKTROS GURU, MB 24-0802-TDP-ET M7 Lapas Lapy
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7.2 DARBU ZINIARASTIS
f:(i)j:\i- Pavadinimas ir techninés Mato Kiekis
eil.n;'. charakteristikos vnt.
1. Transejy kasimas, uzkasimas m 320
2 Plastikiniy vamzdziy montavimas uzdaru bidu m 320
3, Kabelio Cu 3x1,5 jtraukimas | atramas m 60
4 Al 4x16mm kabelio tiesimas : m 345
4.2 | Al 4x16mm kabelio tiesimas vamzdziuose uzdaru badu m 320
4.3 | Al4x16mm kabelio tiesimas atramose m 25
5. | Atramy 6m montavimas vnt
6. | Gembiy 1m x 1m montavimas vnt
7. | Dviguby gembiy 1m x 1m montavimas vnt
8. | Sviestuvy montavimas vnt 10
9. | [Zeminimo kontdro varZzos matavimas vnt. 8
10. | Atramy prijungimas prie jzeminimo kontdry vnt 8
11. | Galinés movos kabeliams montavimas vnt 8
12. | Kelkras€io astatymo darbai m? 160
ELEKTROS GURU, MB Lapas Lapy
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8. PROJEKTINIAI SPRENDIMAI
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Kvalifikuotas elektroninis paratas

MANTAS OKULICIUS

FrTED

908 0922 25 GMT+3

PASIULYMAS

Priedas Nr. 2

Tiekejo pavadinimas Aleigu dalyvauja ikio | Mobro, UAB
subjekty  grupé,  suraSomi  visi  dalyviy
pavadinimai/

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja ikio subjekry | Gelezinio Vilko g. 26-7,
grupé, surasomi visi dalyviy adresai/

Kaunas

Uz pasiiilymg atsakingo asmens vardas, pavardé | Mantas OkuliCius

Telefono numeris +37069937430 ’
Fakso numeris
El paSto adresas mobrolt@gmail.com
Siuo pasifilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis pirkimo
dokumentuose
(ju paaiskinimuose, papildymuose) ir sitilome §ias paslaugas:
Pavadinimas Mato vnt Kaina be Kaina su PVM
PVM EUR EUR
1 2 3 4 5

1 Ap3vietimo elektros kabelio naujos statybos darbai 10570,25 12790

Ateities g., ( I etapo) Pakerty k., Ziezmariy

apylinkés senilinijoje rangos darbai

Bendra pasifilymo kaina su PVM — 12790 Eur
Bendra pasitilymo kaina su PVM- 12790 Eur

pritaikius nuolaida
I §ia suma jeina visos i§laidos ir visi mokesciai, taip pat ir PVM.

Kartu su pasitlymu pateikiami $ie dokumentai:

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas
Nr.

Dokumento puslapiy
skaicius

L. Pasililymas

Pasitilymas galioja iki:  2024-10-02
Direktorius

Mantas Okulicius

(Tiekejo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardeé)

pareigy pavadinimas)




KAISIADORIU RAJONO SAVIVALDYBES ADMINISTRACLIOS ZIEZMARIY
'APYLINKES SENIUNIJOS SENIUNAS

JISAKYMAS
DEL ASMENU, ATSAKINGU UZ APSVIETIMO ELEKTROS KABELIO NAUJOS
STAYBOS ATEITIES G. ( I- ETAPO) PAKERTVU K., ZIEZMARIU APYLINKES
SENTUNIJOJE RANGOS DARBU SUTARTIES VYKDYMO PASKYRIMO

2024 m. rugs¢jo 9d. Nr. V1- #¢
Ziezmariai

Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos vietos savivaldos jstatymo 3lstraipsnio 13 dalimi,
Kai$iadoriy rajono savivaldybés administracijos direktoriaus 2020 m. balandzio 16 d. jsakymo Nr. VIE-
368 ,.Dél Kaigiadoriy rajono savivaldybés administracijos vieSujy pirkimy organizavimo taisykliy
patvirtinimo®, II skyriaus 14.6. punktu ,

1. Skiriu Kaidiadoriy rajono savivaldybés administracijos Ziezmariy apylinkés seniiing Aivara
Jonyka, atsakingu asmeniu uZ Ziezmariy apylinkés senitinijos Ap3vietimo elektros kabelio naujos statybos
Ateities g., ( [-etapo), Pakerty k., Ziezmariy apylinkés senitinijoje rangos darby sutarties vykdyma.

2. Pavedu Ziezmariy apylinkés vyriausiajai specialistei Palmutei Kersnauskienei atlikti 1 punkte

nurodytas funkcijas Aivarui Jonykai nesant.

Senitnas Aivaras Jonyka

Parengé:

Vyr. specialiste
P. Kersnauskiené
2024-09-09



